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A hazai fogadók, vendéglők és kávéházak —
fürdők, kirándulók, valamint az ajánlhatóbb

cégek és beszerzési források.

a „FOGADÓ‘

D T M U T A T Ú J A ,
Ezen rovatban mindazoknak, akik a lapot egész évre fizettek 
elő. üzleti címét állandóan egesz éven at díjtalanul közöljük. 
Előfizetőnek kel soron túl terjedő minden szó 3 fillérbe kerül. 
Nem előfizetőknek ez a hirdetés egész évre 16.—. félévre 
és negyedévre 5 korona — és minden további szó 8 fillér.

Budapest.
! iOoda (ll iits  József)

Dunasor.
.• t '  Ktshid- 

u tca  Igaz” . (B u rg er  K I
R ova t nagyszá lló  Erzscbet- 

korut. Igaz". (S c k m ú it  J.i
A bbázia  kávéház. (steuer 

Gyula túl.) Andrássv-ut.
Scw-York kár: ha. Erzsebet- 

körut (Harsányi testvérek.)
E rzsébet-h id  kávéhoz (túl. 

HapszkyZsigmond, Dudán) 
Dőbrentei-tér.

K , m i kávéhoz túl. (Egerváry 
Géza) Jozsef-körut Nép
színházzal szemben.

chreiber H ugó  (Boulevard)
kávéház;a. Váci-körűt 24.

’J liis  L  Tinv .  Árpád"-kávé-
ház, Erzsébet-körut és
Dohány -utca sarkán.

'e tro v its t ’  V ‘rg y  (Commerce)
kávéháza, Jozsef-körut.

I:ciégi Ede  -Elevátor-kávé- 
háza" Ferenc-körut.

A lm a ss  v Karoly  ,  Kisfalu Jy- 
kávéházé” Teréz-körut es 
Szondy-utca sarkán.

M eiiikiis-kávehá: (Kmetykó
Lajos tulajd .) L'llői-uton. a 
klinika mellett.

\ bér: János  kávéháza,
Hajós- és Karoly-utca sar
kán. l'z le ti kartársak ta
lálkozó helye.

Papp Béla sütödéje 
S za tm á r, B á n y a -u . 3.
A  szatmári és vidékei 

ven d é g lő k  es k á v é h á za k  
.kenyér és sütemény" szá l
l ító ja .

' te rre m e r  V i  „L iget*-

kávéluiza.YH Arena-ut 33., 
az Aréna-színház mellett. 

G "inbjS  Já n o s  vendéglője

W u rg lifs  V ilm os vendéglője 
Kerepesi-ut és Aggteleki
utca sarkán.

Pe trá k o tits  J ó z s e f  vendég
lője Ferenc József'-rak-

. Part 1'
kor" vendéglője Nagy
mező-utca.

Ja ttu ra  K á ro ly  vendéglője 

sarkán.
A lbert l ’ik to r  vendéglője, 

Rökk Szilárd-utca 10.
Sch ttszier H ú g "  -Éttermei" 

Andrássv-ut tíő.
Gombás L a jo s  vendéglője 

Yároshaz-utca 10.
K eresztes v M iit vas vendég-

lője v i i 1. József-utca 4
H orvá th  ’János vendéglője

V ili.  Va s-utca 1.
f ’fK//ii;- v r L a b s .A lföld"

vendégfogadója. Szemben
a keleti oalvaud1varral.

V u rg liis  .A n ta l v endéslője
Kerepesii-ut. Rokus-kór-
házzoi eizemben.

S z u ts  es- B allka éttermei.
Földsz. és pincei éttermi
helvisef'ick. Deák-tér 2. sz.
A Magy . Orsz. P.-Egylet
tagjainak találkozó helye.

Lefler Béla
Polgári ícndéglö és sörcsarnoka 
M isko lc ,K ossuth  L .fö -u tc a

G róf E sz terh d zy  Gyula 
Toka i-M ád  hegyaljai pincéjé
ből való : aszta li, assztt és  
szom orodni „gyógyboiok" 
és avasi fehér borok. 
Egyedüli S z t.Is tvá n s o rm été s .

N a g y  L a jo s  kávéháza, IX .  
Soroksári-urca lő . A fő
városi főpincérek találk. 
kávéháza.

E lité  karéhoz (Knappé János 
t ú l)  Kerepesi-nt és Ka-
zincv-iutca sarkán.

Bii v e r " János  vendéglője.
V II kér. Arena-ut fi Olcsó
magyar konvha.

G tu b er J ó z s e f  T Bableves
csárda ■ nagy vendéglője.
Egész éjjel nyitva. V II.,
Miksa- utca 8.

Tler.s: . íg o s b n  -Kaszinó4
kávéháiza. 11. Margit-körut.

S\ fr in g er J ó z s e f  vendéglője,
a közi.ágöhiddal szemben.
Közváigóhid-utca 12.

K öríti u n tta l szálloda  (túl.
Fehér Gyula.) V. kér Ná-
dór- utca és Széchenvi-ntca
sarok.

M iitler A1. <t len n e . polgári
vendé”:lö és sörcsarnok,
í v  l > ■ilág- és Gerlócv-u.
sarkait.. Hegedűs palota.

ü r ie n t  jtzálloda (túl. özv.
Folt in Antalné). Népszin-
házzal szembeu.

Beretvás és Sarlós
(ezelőtt B eck F ü lö p i.  

B e lv á r o s ,  V á c i -u t c a  17.
A t . Vendéglősek. Kávésok 

és P incér  urak fehérnem ű  
és d iva tá ru  .szá llító i", —  
készítenek legjobb divatu  
Jérfi-fehernem iieket s azok 
t is z titu sd t. fényezésé t kézi
munka rendszerben elvál
lalják.

A ra d .
H ungaria-káveha : . (Skergula 

István tulajdonos) a város 
központján.

(irt:u tca id  S im on  Korona- 
kávéháza, Arpád-tér 2 . sz. 
Egész éjjel nyitva.

V arga  Is tvá n  Fiume-kávé- 
iiaza a szabadság-téren.

Kuss Béla  éttermei és sörö
zője a  Szabadság-téren.

B raun  és Schucli sörcsarnok 
és éttermei a városházzal 
szemben.

P orcán  L a jo s  Magyar kir. 
vendéglője Bicók-tér.

T iich ler A n d o r  Abbázia-ká- 
véliáza Szabadság-téren.

K ovács és N ovotny  Yadász- 
kürt étterme és nyári kert- 
helyiscge. Az üzleti kar
társak találkozó vendéglője.

A ls ó -L c n d v a .
X eubauer A n d rá s  „Korona" 

szállodája.
F eren tzy  J ó z s e f  vendéglője 

(volt Poppel vendéglő.)
Reverentsics Is tván  vendég

lője, közel a vasúthoz.
Barcs.

H offm ann  és T ra n sz  . ( , am i
szállodája" az állomás 
mellett.

B .-C saba.
a  r to s  János  Nádor (volt 

Kaichardt) szállodája. Ét
terem, kávéház. sörözde.

E ndersz  K á ro ly  vasúti ven
déglője a városi közönség

F ium e szálló ,la  (túl. Ketter 
Károly) a központon.

K ozm a M árton  Fehér bárány 
szállodája és vendéglője.

l'oce i A d o l f  sétatéri Kioszk 
vendéglője. A  csabaiak 
nyári kiránduló és szóra
kozó helye.

A , Fogadó1'
egyes példányai (36 fül.)

k a p h a t ó k

Kerepesi-ut 13 s z .  

a l a t t i  D o h á n y -t ő z s d é 
b e n .

B a la to n -S z e n t-G y ö rg y .
Iv á n ic s  J ó z s e f  né vasúti ven

déglője.
C s á k to rn y a .

F ried l J ó z se f  (Zrínyi-szál*

H orvá th  Géza Aranybárány
szállodája.

C so n g rád .
G od a Is ivá n  -M agyar ki- 

rály“-száilodája

C so rn a .
„ A n g y a l"  vendéglő, t tulajd' 

Dreisziger testvérek) Saj. 
szüretül és balatonmclláki 
borok

N em es  Ignác Erzsébet kávé

háza es soioueje. A keresk. 
utazók és üzleti kartársak 
találkozó helye.

D e b recen .
A ra n y  bika szá lloda  (túl. 

Németh András).
A n g o l k irá lyn ő  szálloda  a

v . színházzal szemben 
(túl. Huuer Bertalan).

Beké A ladár  „K is pipa11 ven
déglője, Péter Pál-utca.

Debrecen-szálloda, Fő-utca 
(túl. Harangi Gviirgy).

E rő s  Jakab  „M agyar király" 
kávéháza. l 'z le ti kartársak 
találkozója.

H ern tc l F rigyes  nagy erdei 
vendéglője. Nyári, téli ki
ránduló a városi vasút
állomásnál.

N ém eth  M á tyás  vasúti szál
lodája, szemben az állo-

0 B kon  kávéház, a város köz
pontján (túl. Rosenberg S.)

Ötté. S á n d o r  vasúti vendég- 
ifije. a v .  közönség k i
rándulója.

Deés.
H u n g á r ia  szálloda  (tulajd. 

M ent Béla). Elsőrangú 
szálloda, éttermi és kávé
házi helyiségek.

X agyfa -veu d cg l"  (Szilágyi 
Gyula túl j Erdélyi magyar 
konyha, saját szüretelésű 
borok.

O ffák A n ta l  Angol-szállodája, 
etterme és kávéháza.

V a sú ti vendéglő  (Keller Sán
dor vendéglője). A városi 
közönség kedvelt kirán
duló vendéglője.

D é v a .
E chér kereszt-fogadó  (város 

szálló) túl. Englisch Béla.
G onda A .  „Csillag'-vendég- 

lőjc és káveháza.
K ö zp o n ti szálló , étterem és 

kávéház, tulajd. Sarkadi

M ii r í  ok Béla  ,, Kaszinó’ -ven- 
déglője és kávéháza.
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a noVENDÉGLŐS SZAKKOZLONY J  L f  V *
ORSZÁGOS

PINCÉR SZAKKÖZLÖNY

VOLT SZEGEDI „ÚJKOR"
A MAGYAR VENDÉGLŐS é s  KÁVÉSIP AR a HAZAI é s  IDEGENFORGALOM é s  3 0 R G A Z D A S Á G I  ÉRDEKEK

SZAKKÖZLÖNYE.

i . : ,tes Egy évre i2 kor. Félévre 6 kor. Szerkesztő és laptulajdonos Szerkesztőbég cs kiadóhivatal:
Negyedévre 3 kor. F l ó r  G j b z ö . Budapest. Kerepesi ut 13.

Légi tünem ények .
A mi kongresszusaink.

A Tisza-Maros szög szép palotás vá
rosában tartott vendéglősök és pincérek 
parlamentje, föloszlott s ezzel — a ked
ves kollegialitásnak, a jó cimboraság- 
nak és mulatozásnak —  vége. De csak 
esy esztendőre. Ha Isten éltet bennünk, 
jövő ilyenkor Győrben megint találko
zunk s ott ismét föl újítják a jó cim- 
horaságot és a többi szép emlékeket. 
Addig is hadd pihenjen a parlament s 
az ennek folytán hánytorgatott köz-és 
szakba vágó töbféle érdekű dolog.

És mi éljünk a hangulatoknak. Ame
lyeket a sok vizenyős és egyhangu 
szakreferádák, nyitváuvok és határoz- 
mányok közül kiemelkedő s a kedélyt 
annyira nem nyomó apró események 
kapcsán nyertünk. Más egyebet se nyer
tünk és szereztünk a több napot igénylő 
kongreszusi napokból; csak ezeket a 
hangulatokat.

Ámbátor ugyan — ezek sem hiábavaló 
dolgon. Ha másra nem — az ily eset
iem unalom és tárcaür pótlására na
gyon alkalmatosak. De alkalmasak és 
hasznosak lehetnek — másra is. Arra, 
hogy kedélyünket és szenvedelmünket 
jobban fölkeltsék, hogy hasonló alka
lommal ne csak az apró, hanem a min
den kicsiséget fölülmúló nagy és szép 
dolgok inspiráljanak, ragadjanak el ben
nünket.

A most lefolyt szegedi kongreszusi 
napok, bárha iparunkat egészben nem is 
felölelő, de a közgazdasági kérdések
nek gazdag tárát, valóságos kincses 
bányáját tárták elibénk. Borgazdaság
idegen- (és hazai) forgalom, fogyasztás-, 
h t  1- és italmérési ügy és többe fajta 
gazdaságos kérdéseket. De ezek a feno
menális nagy kérdések csak fölvetőd
tek. azután elillantak, mint légi tünemény

Ilyenek a mi jelenlegi csoportosulá
saink és országos összejöveteleink i s : 
légi tünemények. S ilyenekké váltak a 
múlt és jeien kongreszus iránt táplált 
mi vermes reményeink is :  légitiiuemé- 
nvékké. A kongreszusok jönnek itt vau
nak és elvonulnak, —  mint légi tüne
mények.

De nem haj — csak had jöjjenek és 
tünedezzenek. Majd egyszer csak meg 
akad valahol, ez a légi dolog. Majd lesz 
nekünk is egy dr. Drueker Jenőnk és 
mégtöbb Juránovitcsnnk és Bokrosunk.S 
ha a nyájnak megfelelő akla vezére és 
pásztorai lesznek- ami kongreszusaink 
és törekvéseink sem lesznek mint most 
még csak — légi tünemények.

Szegedi napok.
Országos közgyűléseinkről.

(Saját tudósítóinktól).
Három országos kongresszus zajlott 

le egyfolytában városunk falai között, 
a „Magyar Vendéglősök Orsz. Szövet- 
sége‘‘' ; az „Országos Nyngdijegye-

siilet" közgyűlése és ezt megelőzőleg 
a ..Magyar Szőlősgazdák Országos 
Egyesülete” szőlőszeti kongresszusa. 
Ez utolsóra nézve érdekes megemlíteni, 
hogy miként a mi Orsz. szövetségünk 
illetve Orsz nyugdij egyletünk és 
Orsz. P.-egyletűnk a Magy. Szőlős
gazdák Orsz. Szövetkezete győzelmes 
útjára szintén Szegedről indult el.

A közgyűlések kiilünben az előzetes 
meghívókkal kapcsolatos sorrendben 
történtek. Az érkezőket a szegedi 
állomáson a holt beli Vendéglős Ipar
társulat kiküldött reudező-bizottsá_a 
várta, s azokat az Ipartá'sulat érde
mes elnöke, J u rá n o v its  Ferenc üdvö
zölte, amelyre Gurulói János, az Orsz. 
Vendéglős Szövetség elnöke válaszolt, 
örömének adva kifejezést, hogy Sze
geden tarthatják meg a lV-ik orsz.

nagygyűlést. A kongresszás budapesti 
és vidéki tagjai, akik összesen vagy 
70-en lehettek, miután szállásaikon 
kipihenték magukat, délután a ,T isza“ 
kávéházban gyülekeztek össze s hely
beliek kalauzolásával 3 órakor a

Borvásár
megtekintésére, Újszegedre hajtattak 
hol az első O rszágos b orvásárt  ren
dező „Magy. Szőlősgazdák Országos 
Egyesülete" részéről dr. D ru cko r  Jenő 
igazgató üdvözölte a vendéglősöket, 
majd bemutatta a 32 ezer hektolitert 
kitévü óriási készletet, amelynek min
tái k a s s  János rendezésével szép lát- 
ványoságot nyújtottak. A vendégek 
mintegy másfél óráig időztek a bor- 
vásáron , aztán visszahajtattak a Tisza 
szállóba, ahol az

Orsz. Ny. Egyesület közgyűlése 
B o kro s  Károly elnöklése mellett 5 
órakor kezdődött. B o kro s  Károly a 
Vlí-ik évi r. közgyűlést megnyitván, 
nagy tetszéssel fogadott elnöki meg
nyitó beszédében a nyngdijegyesület 
ügyeivel foglalkozott, melynek végével 
szives köszönetét mondott Szeged pol
gárságának s a szegedi v.-ipartársulat 
elnökének J u rá n o v its  Forencuek- Miu
tán felkérte a vendéglősöket, az alkal
mazottak belépését illetőleg a Nyug
dij egyesületbe, dr. S o lti  Ödön jog
tanácsos, a határozatképesség megálla
pítása után az évi jelentést terjesztő 
elő, mely szerint az egyesületnek l9ü3. 
dce. 31-én 001 tagja volt kik összesen 
•570,000 koronára nyugdij jogosultak. 
Az egyesület készpénzvagyona 200,381 
kor. 15 fillér s az alapit vány ok 90,437 
kor 21 fillér, minélfogva jelenleg a 
tagok jogigénye kétszeresen van fedezve. 
A nyugdíj-intézetnek Győr, Kassa, Mis
kolc, Szombathely, Temesvár és Pé
csett vanak választmányai.

A felügyelő-bizottság jeleutése, az 
előterjesztett költségvetés és különféle 
indítványok miután elfogadtattak: el
nökké újólag B o k ro s  Káiolyt, alelnökké 
Múl le r  Aűialt, és S z ta n o j  M ezen- 
ki\ ül 18 igazg. tagot választott a köz
gyűlés. A gyűlésen jelen volt tagok 
ezutáu a Próféta szállóba ismerkedni 
és másnap

Fereiicy József vendéglős és (ivére fp.Ján, s Alsólendva.



FOGADÓ I I .  szám

,M. V. Orsz. Szövetsége közgyűlése.

Meghallgatására ment el, mely Szeged 
város szépépülete dísztermében reggel 
s  órakor kezdődött. A közgyűlést itt 
Mindéi dános vezette, s megnyitójában 
a szövetség részéről gyűlésen megjelent 
dr. Lázuv  György polgármestert a 
szövetség részéröl üdvözölte, L ázár  
GyörgyBdr. a város közönsége nevében a 
vendéglősöket hazafias örömmel, s a 
hagyományos szegedi meleg vendég- 
szeretettel üdvözölte. U t-inor Miksa 
kér. tanácsosnak a azegedi keresk. és 
iparkamara részéről való üdvözlése 
után elnök, a jegyzőkönyv vezetésére 
dr. S o lti  Ödönt jelölte, majd pedig a 
múlt évi jelentés ismertetése után a 
közgyűlés köszönetét szavazott B okro s  
Karoly, Torst er  K.. G lüek  F. és 
S tu d tie r  Karoly szakosztály u elnökök
nek. tudomásul vette bokros  Károly 
elnök jelentését a nyugdíjintézet múlt 
évi működéséről, amely nagy munkáját 
Bokrosnak, a közgyűlés ismételten is 
köszönettel honorálta. G lüek  Frigyes, 
az iparoktatá 1 osztály részéről tett 
ezután jelen’cst, s ezzel kapcsolatban 
indítványozta, hogy a közgyűlés a 
királynak, a miniszterelnök és kultusz
miniszternek hódoló táviratot küldjön. 
Ju rtinőrien  Ferenc, a szegediek ked
ves ősz elnöke, jelentette ezen pont 
kapcsán, hogy a szegedi vendéglősök rövi
desen szakiskolát létesítenek. Ezután 
következett a _J/. Orsz. P in cér  E g ye -  
sület~  beadványa, mely az Országos 
Vendéglős Szövetséget az iránt kéri, 
hogy a szövetség tagjai személyzet 
elhelyezésnél a l l .  Orsz. Pincér Egyletet 
keressek meg. J u ra n o v ic s  Ferenc 
jóakaró hozzászólása után a közgyűlés 
elfogadta az indítványt, a melyet a 
tagok jóindulatú ügyeimébe ajánlott. 
ho n i m er  Ferencnek idegenforgalmi je
lentése, majd M eh n n g er  Kezsö pénz
táros előterjesztése következett, melyet 
a gyűlés köszönettel vett tudomásul.

Következett az indítványok tárgya
lása, melyek bevezetőjéül elnök indít
ványára határozatba vétetik, hogy a 
Szövetségbe belépő bármely ipartársu- 
iat. 1J tag után tartozik tagsági dijat 
fizetni. Ezután következeit A „Budapesti 
Kocsmárosok Ipartársulata" indítványa, 
melyben a tiszteségtelen versenyt űző 
szaktársak ellen kéretik oivoslás.

Az indítvány részletes megukolását 
S p r in g er  József, a „Budapesti Kocsmá
rosok Ipartársulata" ügybuzgó elnöke 
tette n eg, s ugyancsak a tiszteség- 
telea verseny meggátlására egy orszá
gos hitelszövetkezet létesítését tartja 
célszerűnek. A közgyűlés ezen indít
ványt. mint napirenden kívülit, rneg- 
okolas végett visszaadni bntározta. 
\  egűi H erceg  Ferenc, a Győri ven
dégi.is Ipariársulat elnöke, hívta meg 
a joiö évi közgyűlés tartására Győrbe

a szövetséget s azt a közgyűlés elfo
gadta és ezzel pont 12 órakor a köz
gyűlés is végei ért, — A közgyűlésen 
résztvevő tagokat, a szegedi ipartársulat 
által rendezett diszebéd várta, a Tisza 
szálló nagy termében ahol remek díszí
téssel 300 vendég részére volt terítve. 
A diszebéden a vendéglősökön kívül a 
megyei és városi hatóságok fejei, vala
mint a helyi sajtó szerkesztői is meg
jelentek. Az első tölköszöntöt Jura- 
n o v ic s  Fernuc a királyra, míg G undel 
dános, J u ra n o vic s  Ferencet és F r ivá ry  
Pál ipartestületi alelnök. a szegedi 
borvásár rendezőségét köszöntötte fel' 
B okros  Károly mondott azután kelle
mes toasztott a sajtóra, a melyre 
Palóc  László, a „Szegedi Híradó* 
szerkesztője válaszolt; miután még 
H ass  .láuos a hölgyekre emelte poha
rát. B enedek  -János képviselő, Szeged 
polgármesterét éltette. A késő délutáni 
órákba nyu'.t ebéd után a vendégek a 
város megtekintésére mentek szét, mig 
este a Kass vigadó-vendéglőben szá
mukra rendezett halestélyre gyülekez
tek ismét egybe. A közgyűléseket befe
jező napon, a vendégek uugyrésze a 
Királyhalmi híres szőlő telepek meg
tekintésére és Palics fürdőre randáit, 
még a kiket teendőjük jobban várt 
otthon — a szegedi napok kedves szép 
emlékeivel még az éj folyamán elutaztak.

EGYLETEK, SZÖVETKEZETEK.
E g y  o k o s  in d í t v á n y .  A szege

den lefolyt Orsz. vend. kong resszu so n  
a legpraktikusabb inditváuy S p rin g er  
József szaktársnnk a „b p e s ti  kocs- 
m a rosok  Ip u rtá r su h itír  elnökének 
„L'ogvosztási és H ite lszö ve tkeze t"  
alakítás iránti indítványa volt. Ám az 
elnökség a ke llő  indo klá s  h iánya (?) 
he nem  )elen tés  megjegyzéssel vissza
utasította ami közgazdasági águnkra, 
eme legfontosabb dolgot. Minden célzat 
nélkül csak azt jegyezzük meg erre, 
hogy — az zidösznriuti a mi Kivezető 
köreink még mindig nem óhajtják bele
élni magukat abba, hogy a hasonló orsz. 
szövetkezések és közgyűlések tulajdon
képen is az egyetemes érdekek érde
kében volnának . .  .

* j  m o z g a lo m .  S/.akköreinkbenmár 
régebben folyik a terv egy megfelelő 
nagy terület iránt, amely a volt sze
gedi országoshoz hasonló kom oly haza
fi s szellemben és alapon létesittetnék. 
Lehet, hogy a jövő számunkban már 
erről bővebbet közölhetünk.

X v u g i i i j iu té / .c l i in k  é r d e k e .  
Szombathelyről vesszük a következő
ket. Három hóval ezelőtt valami W eisz 
nevű ügynök járt itt s itteni pinbérek 
közül vagy ötöt felvett a nyugdíj eg) - 
letle, s beszedte tőlük a behatási dij- 
jakat is,’ de ennek fejében illetők —

eddig sem kapták az ígért stb. ok
mányt- Nemcsak kartársaioknak. de 
nyugdijegyleíünknek is éideke, hu ötféle 
,vigéei ut-módont kerülik a nyugdíj
intézetbe való belépést.

A m i c s a l á d u n k .
Képeinkről.

— Irta : Minden Tamás. —
(Folytatás.)

Juránovics Ferenc.
A „Fogadó* múltkori terjedelmes 

számának iinuepies szint kölcsönzött, 
Szeged város egyik első tekintélyes és 
tiszteletre méltó polgára, Ju rá n o vic s  
Ferenc, ami közügyeinknek is első és 
valódi férfia, akinél atj-aibb és hűbb ! 
odaadással még senkisein viseltetett a I
saját osztályosai ügyei és bajos dolgai j
iránt. Ami iparos osztályunknak ez a ] 
kedves galainbösz embere, a kinek 
nagy üzletén kívül többféle szőlőgaz
dasága, sörraktára, nagy pincészete és 
m ezőgazdászai elfoglaltságai vannak
— mindig rá ér s mindig van neki 
megfelelő ideje, ha a szakma közügyé
iről van szó. Pedig ezek a közügyek
— lekintettal csak a helybeli: Ven
déglősök ipartársulata és a pincér- 
egylet. az ottani nyugdij-választmány- 
nál elnöki s ezenkívül a gazdasági 
egyesületbeni választmányi tisztségére

nem kis elfoglaltságot szolgáltatnak.
A nagy alföld első fogadósa, a mi 

nagy emberünk tisztelt nevéhez ekként 
fűződnek az ezen foglalkozás terént ne
vezetes dolguk. Országos mozgal
maink az ö nevétől elválaszthatatlanok.
Az orsz. vend. szövetség, a uyugdij- 
cgyesület és az orsz. pineéregyesüiet 
létezésüket mind neki köszönhetik. S 
nagy szerencse, hogy a kezdeményező 
és gyüjtőperzselyekkel mozgalmazó sza
badkai Tót Kálmán (temesvári korona- i 
herceg kiváló föpincere) a szegedi Tóth  
Endre (szakosztályunk jogászesze) a íj
Szegeden centralizált mozgalom miice- 
násául őt nyerték meg. Mert macenása 
lön J u rá n o v ic s  Ferenc eme (első) mez 
galomuak szívből és minden tehetségé- j 
vei. A két T óth  nagy erő, a többi ér- ] 
demcs segéderők : D a n cin g er  J., Mo- 
ró tz  Imre, Garahb  József, Randvégli :j
és Hegyháti és többek közreműködésé- j
vei rövidosen igy éretett el a nyugdíj- 
intézet létesiilése, amelynek abban az 
időben ugyancsak nagy szabású orszá- \
gos értekezletek (kongresszus) ered- j
méoyezték a későbbi orsz. vendéglős j
szövetség megalakulását is. Az „Orsz. 
F.-egylet' mozgalma megindítására v  
lapok, volt Ú jko r  szerkesztőjének) az )
okot ugyancsak a nyugdíj-egyesületnek j
— akkor már végcéljához közelgő moz j 
galma szolgáltatta.

J u rá n o v its  Ferencnek létüket azon
ban nemcsak ezen intézményeink köt 
szönhetik. Az ö múlhatatlan érdemé-
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képezi a Szegedi Vendéglősök Ipar
társa int.inak jelen magos nívóra való 
és naggyá fejlesz
tése, amely testü
letet irányadás
ban illetékes he
lyen is elismerik. .
De a közügyeink 
valódi és osztá
lyunk vezérembe
rének a legszebb 
érdeme mégis, 

hogy ö tcljeség- 
gel a mienk, mi
nélfogva atyjá
nak öt nemcsak 
a pincérség, de a 
mi családunk is — annak tisztelheti.

Helyreigazítás.
A „Fogadó* múlt 
száma belső 1-ső 
lapján közölt Lor- 
ber  Sándor fképe 
alatt a M.-vásár- 
helyiTrancilvánia 

tulajdonosát 
T ra n c ilv á n ia  

szá lló  tá rstu ln j-  
donosá-ra s az 
előzetes számban 

B reuer  (S. A. 
Újhelyi központi 

kávés) nevét 
I lr e in e r -re iga

zítjuk ezennel ki.
Kudiicska Kálmán.

Tuladunának egyik legszebb részét 
a Rábaköz s a 
szép rábaközi 

vidék egyik neve
zetes varosát. Ka
puvár képezi. A 
hajdanta még ne
vezetesebb ezen 
város Kapuvár 

egyik jeles foga
dósa pedig Kud- 
lieskn  Kálmán, a 
nagy általánosság 
előtt bár ismeret
len, de a mi szak
mánknak annál 
inkább jobb ösmerőse, aki eme tudás 

és ismeretét, 
mint minden jó 
dunántúli vendég

lős és pincér 
szintén ifjn gyer
mekkorában sajá
tította el. Pályá
ját egyébként s 
ugyancsak ott a 
Zöldfa vendéglő
ben, kezdte s n- 
gyan ez azt bir- 
ja és vezeti mint 
vendéglős immár 
két hosszú évti

zed óta.
József, Naavk.-inizsa. Varga János, Győr. 

>>• * ruckler Károly, Hévíz. 4. Tréfán Mihály, Szalmár.

Kudiicska Kálmán szaktársnnkban, 
ami nem mindenkiben fedszhetö föl két 
kiváló s jó vonás egyesü l: az ariszto
krata vendéglősé és a jő kocsmárosé. 
S eme kiváló tulajdonságait a megje
lenésében is előkelő szak társunk érvé
nyesíti is megfelelően, amennyiben a 
príma italok, ; hamisitlan jó borokkal 
rendelkező vendéglőjét a köznép, ipa
rosság és kereskedövilágon kívül az 
uriosztály linóm - modora és sokoldalú 
műveltsége miatt látogatja. Ami ezen
kívül Kudiicska szaktársunk fogadó és 
vendéglőjét az első ily üzletek sorába 
helyezi;az ö lelki nemességben kiváló 
szeretetreméltó s jó gazdaasszony neje 
konyhája, a melynek hírét és ritka jó
ságát nemcsak egész Rábaközben, de 
Sopronvármegyében, sőt még azontúl is 
jó messze ismerik.

A j ú  k o c s m á r o s o k .
Lendva és Tokaj.

Hát ugyan vnjh', hogy is kerül igy 
egymás mellé az a két egymástól úgy 
elrugaszkodott város.. . Hát egyszerűen 
csak úgy, hogy én valamikor Tokaj
ban és nem valami nagyon régen 
Göcsej országban is jártam. Igenis, 
Göcsejben: amelyről ugyan valósággal 
megái lapítani, hogy hol kezdődik és 
hol végződik, majdnem annyi, mint 
hiteit adni a tengerek mélységéről írott 
históriáknak. Mivelhogy biztos megálla
podást sem erről 'ár és apály miatt) 
sem fentiről, a jó  göcsejiek titkolózása 
végett nem lehet eszközölni. Egészen 
bizonyos csak az. hogy Alsólendva nem 
esik bele Göcsej teretóriurnába. De 
ettől valami nagy távolra sem.

Azonban én, nem is erről kívánok 
emlékezni. Arra, hogy Göcsej Kaszás 
Lajos kőkeresztjénél vágj* Lendvánál 
kezdődik; sem Reverencsics István, 
sem c lapok t. közönsége nem kiváncsi. 
Bátor tán arra sem, hogy A.-lendvát 
(miképen Tokajt ) a nagy Teremtő a 
magyar hon egyik legszebb tájára tele
pitette. Ezt is ép azonmód ölelik körül 
a duzzadó fürtöktől gazdag szőlőhe
gyek, mint Tokajt, az ö világ hires 
tokajliegyei. S miként Tokajnál a Tiszá
val ölelkező Bodrog: folyik itten is, 
csak valamivel távolabb a csöndes Mura 
vize. (No igy aztán lassanként a két 
város cgybekerülésének oka is előkerül).

Gyönyörű borvidékeinknek emez egy
máshoz való hasonlóságát leszámítva, 
a két, lakoságra is majdnem arányló 
város között azonban nagy a kiilöm- 
bözet; még pedig ami üzleteink szem
pontjából. Tokajjal szemben Alsólendva 
ugyanis valóságos válogatott és egytől 
egyig (de még sem ; egy bijján) tttőtöl- 
talpigvaló szakemberekkel rendelkezik, 
akik ahogy a pincérségböl emelkedtek 
bele a vendéglösségbe, ép úgy emel
kednek föllebb és gyarapodnak szem

látomást ezen foglalkozásukban is. 
Reverencsics István, akinek házával 
veszi kezdetét Lendva városa, vendég
lőid állapotában ép úgy nem cserélne 
egy kisebb földesnrral, mint X eubauer  
András,a Korona fogadó tiszteletreméltó 
tulajdonosa, bájos Magyarország bár
melyik első vidéki sörgyárosával. S 
tenné-e] vajon Ferency József, a volt 
Poppel-vendéglö gazdája, akihez vala
mely ismerősének. Isten ments ! pláne 
afféle név vagy más nevezetes, napon 
betérni. Pincéjének mind a 9  fajta 
mnrafeözi ö. lendvai 98-as, murahegyi 
'2 éves vörös, a tavalyi badacsonyi 
stbi féle termésű borát, mind mind 
végig kóstoltatja; s mire a jámbor 
kostoló a literszámra mért 9-ik borfaj
tához ér. már annyira a boldogabb világ
ban érzi magát, hogy a valóban 
Tokajból eredő és többi speciális üvegeit 
borról a legjobb akarattal sem lehet 
szó. S amilyen híres és szeretettel 
látogatott vendéglője a göcsejbéli pol
gároknak a Ferency. ép oly arányban 
jó és tökéletes italt ád az asztalra 
L en á rits  Viktor, a Tüske-féle vendéglő 
derék ifjú utóda, (aki feleséget a híres 
Bogovits családból választott: kedves 
éltepárja még a tavasszal lön. — Tüske 
Ferencné szép leánya) valamint az ős 
Korona tulajdonosa X eu b a u er  András, 
aki nélkül, bárha nagy üzletének és 
több rendbeli gazdaságának főbb gond
ját kitűnő vejére, M ádv  nrra is bízta, 
nagyon hiányos volna a lendvai jó 
kocsmarosi kar.

S a jobbára Göcsejből kikerülő ven
dégközönség a lendvai vendéglőket 
honorálja is és pedig aképen. hogy 
azokat, bárha kis kivétellel, jómagák 
is megtermesztik az évre szükséges 
italukat, soha egy járatukban sem 
kerülik el. A valódi jó borért nem 
sajnálják ők a pénzt, s  azt akár S a h já n  
Vendelnek. Lendva határát elválasztó 
hosszufalusi vendéglőjébe (mely egy
szersmind kiránduló vendéglő is)  akár 
Reverencsics Istvánnak (a legszebb 
göcseji vendéglősnek) a vasút felé cső 
fogadój iba térjenek be, ép oly nyu
godt gondtalansággal adják ki az 
egy-két literekért, mint mi, bpestiek a 
krajcáros lapért járó krajcárnyi dijjat.

S a mi derék lendvai vendéglős kar
társaink jó kocsmároságát, nyugodt 
exisztenciáját és anyagi gyarapodását 
ez a körülmény biztosítja Az, hogy 
a kimérésre szánt italukat, jó boraikat 
adják, mérik úgy. ahogy a Isten adta. 
Nem miként Tokajban, ahol valódi 
tokajit csak benfentes ihatik: az olyan 
tudniillik, aki e valódi bor forrását 
ösrneri. Ami üzleteink közt, a tokaji 
kocsmákban azonban hiába keresnek 
azt a jó forrást. Egy kocsma volt 
csak, az is valahol kint a vasúti állo
másnál, de ez is már régi s a koes- 
máros is öreg ember volt: nem tudom, 
él-e még ez a jó kocsmáros . . .  i í .  T.
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KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK.
.4 „ F o g ad ó "  azon előfizetőit, kik

nek utalvány mellékeltetett, kérjük, 
hogy esedékes előfizetésüket beküldeni 
szíveskedjenek. T  ösm erös s za k tá r 
cá in ka t és  b a rá ta inka t k é r jü k ,  hogy 
a Fogadót körükben terjeszszék.

F r le* ité* » . A „Fogadódnak egy 
júliusi szí.mbani értesítése szerint e 
hó 15-től illetve szeptember 25-től 
kellett volna ismét hetenkint megjelenni. 
Mivel azonban az alább közölt és 
karácsonyra megjelenő : Fogadósok, 
ven d ég lő sö k , k á v é so k  és p in cé re k  
„ Alm anach* -ja elkészítése szerkesztő 
segünk idejét nagyrésziut igénybe 
veszi, a fenti dátumot kénytelen vagyunk 
f. év november 15-ére tenni. Lapunk 
tehát újból hetenkent. — november hó 
15-töl jelenik meg.

. \ é m e l l a | )  p i s z k o ló d ó * .  A múlt 
héten megjelent napilapok megemlékez
tek egy a mi üzleteinkben is elterjedt 
férclap, az „Interresantc Blatt" pisz- 
kolódasáról. Ez a csúnya mája és 
mindenfele rémképeket közlő bécsi Zei
tung ugyanis Petőfi Sándort, a minden 
magyaroknak és müveit népeknek isteni
tett költőjét, ngya sarga földig taposta 
és lepiszkolta, hogy még maguk a 
németek is megbotránkoztak rajta. A 
legnemesebb és bazafiasb dolgot cselek- 
szi minden jó magyar vendéglős és 
kávés (akiknél t. i. e iap található) ha 
e gyalázatos lap járatását egyszer és 
mindenkorra be. szünteti. E hazafias 
dologgal egyébként üzietérdeket is szol
gaiunk. mert S forintja évenként kinek- 
kinek tisztán a zsebében marad.

K ö s z ö n e t  —  A m e r ik á b ó l .  Da- 
v tlich  Gyula kiváló szaktársunk ősrégi 
lapb iratunk. aki a forgalmas Fi világ
ban. s ezidőzzerint Xctvyorkban foglal
kozik már régebb idő óta, azon alka
lomból. hogy édes atyja Kolozsváron 
elhunyt, a lapunkban való emlékezésérti 
köszönetével kapcsolatban — hálás kö
szönetét nyilvánítja mindazoknak, akik 
az öt mélyen lesújtó gyászeset alkal
mából, édes atyja temetésén részt 
vettük- Egyúttal szives köszöntését 
küldi rég nem látott hazai ismerős kar
társai és jó barátainak . . .

I l y  m é n  F ru zsa  Mibály.'a kolozs
vári pincérgárda előnymsen ösmert tagja 
e hó elején tartotta esküvőjét Tornán 
Micikével, özv Tornán Sándorné bájos 
zsép leányával — Mezei Mór, a bátyúi 
vasúti vendéglős szép leányával. M argit 
kisaszonynyal f. hó 1-én jegyet vál
tót F r ig je s i  Béla, kisvárdai nagy ke
reskedő.

A fo gad  Ón. vendég lő s, k ávés  
és p in cé rek  ..A lm an ach ja ."
Gyönyörű, és a mi szakfoglalkozóinkat 
érdeklő nagybecsű mü jelenik meg az 
idei karácsonyi könyvpiacon, a „Fogadó"

szerkesztősége és kiadóhivatala kiadá
sában. Fi cimü s rendkivüli szép kiál
lítású A lm anach  tartalmát, a naptári 
rész és a /óvárosi Kalauz-on  kivid 
-Minden t. munkatársunk régebb idő óta 
készülő 1. köt. _ Vendég lő i s za ká cs  
k ö n y v e '  a nap és h e ti  é tren d ekke l. 
a borászat, pincészet stb. szakbavágó 
közhasznú közlemények és a hazai 
jobb szállodák, vendéglők és kávéhá
zak F tm uta tó ja  fogja képezni. A 
vendég lősök  es p in c é re k  A Im anachja  
ezenkivül tartalmazza a „Fogadódban 
addig megielenö fényképeket. igy 
az mint a Fogadó* A lbum a  minden
kinek kedves és maradandó karácsonyi 
emlékét is képezi. A nagy közérdekű 
müvet a „Fogadó14 előfizetői a 4 K 
bolti árral szemben jntányosabban sze
rezhetik be.

D r á g u l  a z  e r e i .  Az Ecetgyáro
sok Orsz. Egyesülete választmánya. 
Belatini Braun Géza elnöklete alatt 
elhatározta felhívni az ecetgyárosokat, 
hogy a szeszadó drágulása miatt emel
jék föl eceteik árát Az ecet tehát 
drágul és Belatin Braun ecetes elnö
köt eme drágulásra a szeszokon kívül 
leginkább valószínűleg az indította, 
hogy a sehogyanse prosperáló pezsgő 
üzletét valamiképen az ecetek fölemelt 
árával üsse helyre.

B e v o n u lá s .  Sok vendéglőst, kávést 
s főpincért, — akik még a 32-őt meg 
nem haladták — ért az idei 13 és 20 
napos fegyvergyakorlatra való behívás. 
Többet közülök persze a legroszabb 
időben: a legforgalmasb fürdői vég
szezonban. a leszám olás  előtt, hason
lóan több vasúti vendéglőshöz, akik 
üzletüket szintén a legélénkebb időben 
voltak kénytelenek otthagyni. Az ily 
komplikált helyzetbe jutottak közt vol
tak : H o rvá th  József kiscelli vasúti 
vendéglős, Böcögő  .József siófoki fö- 
pincér, H ekel Mihály főp. és S c h re tt-  
n e r  Márton uj vendéglős Budapestről 
valamint a szombathelyi Z ám bó  István 
és iöbb ismerős, akik azonban ez idő
ben már mind otthon dicsérik a magya
rok Istenét. Lapunk szerkesztője ugyan
csak a napokban tett eleget fegyver- 
gyakorlati kötelezettségének.

F a j o s  n a p j a .  Kellemes meglepe
tésben volt része Pongrác  Lajosnak, 
a szatmári „Kath. kör11 vendéglősének, 
akihez a szatmári pincérség. egy nagy 
csoportba összeszedelőzködve, minden 
előzetes tudósítás és bejelentés nélkül 
áliitott be Lajos napja előestéjén. 
Pongrác szaktársnnk az ő drága név
napját történetesen majd egész elfeledte 
s igy nem tudta mire vélni, hogy az 
ily időben jött t. uraknak mi cél vagy 
kívánságuk légyen. Azok pedig nem 
kívántak egyebet, minthogy a meuybéli 
Isten sokáig éltesse őt a közügyek javára 
és a családja örömére. A meglepetés
ből magához tért Pongrác Lajos aztán

egy kis vendégségre hívta a hálás ér
zelmit derék pincérkart.

B an k e tt  — a *  E lité b e n . A
budapesti rElite kávéház ", abból az 
alkalomból, hogy Csóka Józsi le és 
zempléni L u k á c s  Károly föllépett az 
Elité zenei porondjára — valóságos 
étteremmé változott át. A zenekarai 
iránt hálás és gavaléros gazda, Knappé  
János ugyanis egy 45—50 teritékü ban
kettet adott, amelyre Lukács és Csóka 
zenekarain kívül a kávéház törzsvendé
gei közül szintén többeket meghivott. 
A hét megye illetve —  hét kerületre 
szóló diszebéden a meghívottak abbeli 
nézetüket fejezték ki. hogy eliez ha
sonló jó k a t  akárhány előkelő étter
mekben sem élveztek ; noha pedig Lu
kács, egynéhány fényes bankettet már 
ugyancsak — végig muzsikált.

S zoe iá lis ta  b o jk o t t .  Nagyon 
vidéki zü boykottról értesíti lapunkat 
n.-váradi levelezőnk. A váradi Teleki
utcában lévő jó hírnevű Ceg!édy-ven- 
déglő összes helyiségeit ugyanis a nmit 
vasárnap egész délután valami 250 szo
cialista egy-egy pohár sör melett azon 
okból foglalta el, hogy előtte való na
pokban 3 társuknak, a vendéglős — a 
többi intelligens vendégre való tekin
tettel — a foradalmi indulót nem en
gedte elhuzatni. Az ily kicsinyes 
szocialistái boykottnál megfelelő eljá
rásnak fog bizonyulni, a boykottálók 
sörét, borát holmi erősebb hashajtóval 
akként tele hinteni hegy a hatásos pur- 
gációt még héttel utána is érezzék 
a nevezetesség felé igy gravitáló t- 
szocialista polgártársaink.

G y á s z r o v a t .  N a g r  Béla, a nagy
kanizsai sörgyári vendéglő hosszú idöu 
át volt ismert vendéglőse, f. hő 4-én 
elhalálozott. Temetése 0-án délután 
kai társainak testületileg való kivoulása 
valamint nagyszámú ösmerösei őszinte 
részvéte mellett, történt. Elhunytat 
neje és nagyszámú családja gyászolja. 
— B erg n er  Gusztáv, a gyulai Komló 
vendéglő fp. súlyos csapás érte: neje, 
Nagyváradon, nagykörösutcai lakásán 
szivszélhüdés következtében hirtelen 
elhunyt. Az elhunytat férjén és roko
nain kívül 3 apró gyermek siratja.
L a p u n k  in gy en es  „Helyeszközlő- 

jé t:‘ a t. fogadósok, vendéglősök, kávé
sok és főpincérek figyelmébe ajánljuk.

K Ö Z R 0 V Á S *
— A „Fogadó" panaszkünyve. —

Parazitáskoöás-
A ..Fogadó11 szerkesztősége, többek 

kérdésére kinyilvánította, hogy a 
Barta Béiá-né lapját képező „M‘ V. K. 
Ipar11 cimünyomiatvány piszkolódásával 
nem foglalkozik. A „Fogadó14 komolyság 
és jóízlés tekintetében magasan fölül- 
áll azon hogy az ily parazita sajtó 
piszkos nyelvöltögetésit szóra érdeme-
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sitso. Utszéli bolondnak, kólika vagy 
efféle nyavalyatörésben fetrengö csufol- 
bodását. gáncsát senki, komoly vagy 
tiszteséges ember sem veszi magára. 
A ..l'ogadóu-nak. mint komoly nivójn 
szaksajtónak különben is számolni kell 
az r'i olvasó közönsége azon jogtiszte
letével. hogy az efaita szennyizü dol
gokat előfizetése fejében nem köteles 
látni és olvasni az ö sajtója hasábjain. 
Kp ennélfogva ismétlen is b. elnézé
sét és engedelmét kérem én e lapok t. 
olvasóinak, hogy a parazita 3/. I*. 
A. /. piszkolódásaival mégegyszer (és 
utoljára) is foglalkozom.

De. hogy minél kevésbé igényeljem 
a t. olvasó türelmét és jóizlését: azon
nal rátérek a dolog velejére, amely az 
indulásától folyton szennybe turkáló 
,.3/. V. A\ l . “ cimü nyomtatvány 
készítői ezen újabb szenynyesének 
állítólagos o ku l  szolgál. . . Okuk a. . . 
g y e re k e k n e k ,  hogy a „Fogadó" saj
tói célja kifejezésképen a hom
lokán i s : A  m agyar ven d ég lő s  és 
kávés ipari é r d e k e k  stb . s za k  k ö z
lönye kiírást használja. A szegény pa
razitának tehát ez képezi gáncsát: 
az fáj neki nagyon, hogy még egy 
másik és valódi hivatásos szaksajtó is 
merészkedék a mi iparunk érdekeit szol
gálni. Ohó! hátrább az agarakkal. 
A mi szakmánkat tanult és ezzel fog
lalkozó tiszteséges egyéntől jöjjön ez 
a mondás, de ettől is csak az esetben, 
ha a .,Fogado* az ö sajtói céljának, 
a vendéglős és kávésipari érdekek szol
gálatát illetőleg nem felel meg. Hiva- 
tatlan'Tprókátoroktól: bukott fogtekni- 
kus és volt hirdetési ügynöktől : útmu
tatást nem fogad el a „F ogadóu — a 
melynek munkásait egytöl-egyik ez a 
szakma szolgáltatta. Nem bevándorol
tak ezek. sem Galíciából, sem Csasz- 
1 auból, sem serainő hirdetési — irodából. 
Itt születtek, nevekedtek és tanulták 
ezen ipart; s mint ilyenek — tudás és 
hivatásuknál fogva léptek ezen ipari 
érdekek szolgálatába.

No, de más a célja a magyar ven
déglős és kávés ipar nyakán élősködő 
ezen parazita sajtónak. Monopoli
zálni szeretne, a mi ip a ru n k a t a 
saját részére. Hogy azon egyedül 
csak ö érvényesüljön, akarom kifejezni 

elősködhessen. Hogy csupán csak 
neki szabadjon — a magyar vendéglős 
ipari érdekek stb. külkifejczéssel ékes
kedni. illetve —  é k te len k e d n i.  Bor
zasztó impertinencia ! Az ilyen feno
menális szemtelenéri ára különben csak 
azok vetemedhetnek, a kik F ellner  
Gyula helyett F. K iss  (hozzá 2-sel) 
Xajos-uak nevezik magukat,— minden 
belügyminiszteri engedély nélkül, s akik 
a G oldberger h ird e té s i irodánál 
szerezték a megfelelő talentumot s 
jogcímet (?) a vendéglős ipari szak- 
sajtóskodáshoz. Csak az ily körből

kikerülő exisztcnciák duhajkodhatnak 
fenti szemtelenériábau. s  mehetnek él 
odáig, hogy szennylapjukban kinyomá
sának egy a székes-fővárosi polgár
mesteri hivatalból való egy olyan leve
let, amely semmit sem fejez ki arra 
nézve, amit ők szeretnének, hogy t. i. 
a „Fogadó" tiltassák el az ö kü lső le 
ges m a g ya rá zó  sza va i  viselésétől. 
Am a parazita sajtó készítői azért 
nagy hencegve oda g a l ic ia ilü lle n tik , 
hogy a „Fogadóival igy a „Fogadói
val amúgy fognak elbánni.

Legyenek csak nyugodtak parazita- 
sajtóéknál; a belügyminisztérium az ö 
szépséges szép szemeikért nem fog 
egy a magyar vendéglős ipart, a sajat 
részükre monopilázáló külön rendele
tét kibocsátani. Ennélfogva tehát Barta 
Bétó-né lapja ne berzenkedjék és ne 
parazitáskodjék.

M inden Tam ás.

Veszedelmes tolvaj.
B irm an  A d o l f  (Trencsén megyei 

születésű), aki az ungvári Korona szál
loda éttermében borfiuskodott körül
belül egy hónapig, az étterem főpin- 
cére, H e rsk o v its  Miksa .szaktársunk
nak az üzletben lévő Wertheim-zárat 
feltörte, 40<> fo rin to t  magához vett és 
Gaiiciába szökött. Aki véletlenül e 
veszedelmes tolvaj gyerek hollétéről 
értesülne, kéretik ezt károsulttal tu
datni.

ÜZLETI HÍREINK.
ÉriCü itéN  a  v á lt o z á s o k r ó l .

Azon t. előfizetőinket, akik fürdői és 
nyári üzletükből visszatértek, kérjük, 
hogy nj címüket, a lap rendes kü ld ése  
szem pon tjábó l  egy levelező lapon 
velünk tudatni szíveskedjenek.

K h c s iiz ó . Spitz. Jakab, lapunk 
sátoralja-njhelyi és vidékei levelező és 
tudósitója azon alkalomból, hogy jövő 
hó 1 -én a katonasághoz vonul be 
őszinte búcsú szavait intézi a vele ' s 
szellemi kapcsolatban lévő lapunk t. 
közönségéhez. Mi pedig azt kívánjuk a 
tudósítói teendőket mindig lelkiismere
tes pontosággal végző szaktársunknak, 
hogy katonai sorsa minél kisebb bajjai 
teljen és minél rövidebb legyen.

L a p u n k  leve lező i sorába K ra u sz  
Izsó régi m.-társunk, ki a keszthelyi 
Vass fogadó íizletv. főp. állását a múlt 
hó végével foglaltáéi — njra belépett. 
Ugyancsak e hó I-én tért ismét T a ta y  
Pál tudósítónk Szatmárra, hol a Pan
nónia kávéházba mint r.fpineér lépett be. 
— P a lk o v its  Andor  lapunk kolozsvári 
levelezője ki 4 heti szabadságáról e 
hó elején tért vissza a Kikaker kávé
házban lévő r.-fizetöi állását, melyben 
eddig L u s z t ig  Gvula helyetesitette. nj- 
búl elfoglalta.

F./üm la k o d a lo m . A régi-régi jó 
pincér és topincér gárda egy előnyösen 
ösmert s a főváros, kávéstestületnek is 
köztisztelt tagja, S r b e r t  János kávés 
eralékzetes szép jubeliumi ünnepélyt 
ült a mait hó 31-én. Ekkor volt ugyanis 
25 esztendeje, hogy nemeslelkü nejével 
szül. F n g el  Máriával, egybekelését tar
totta. Az ezüst lakodalmi ünnepélyen 
számos ösmerös és jó barát vett részt, 
s az öröm ünneplőket a kávéháznak 
jobbadán piacél-vendégei, őszinte sze
rencse kivánataikkal halmozták el. A 
vidéken lévő ismerős kartársak közül, 
akik tudomással birtok ez eseményről.

szintén sok és kedves megemlékezés 
s üdvözléseket tartalmazó leveleket 
küldtek, amelyek közt tán legkellemes- 
sebben a siófoki M ntsád  János mun
katársunké hatott, a ki egyszersmind a 
közelálió Böcögő és Bitskeyék boldog ki- 
vánatái is tolmácsolta. Az ezüst meny- 
nyegzöjét ült s 30 éve e pályán lévő 
és még mindig egész fiatal S v e b e r t  
szaktársunk hűen talált képét t. kö
zönségünknek amidőn ez alkalommal 
ismét bemutatjuk szívből kívánjuk, hogy 
gyémánt lakodalmukat is a maihoz ha
sonló fiatalos erőben és örömben ünne
peljék meg.

A lsó ié iu l vön  a volt Poppei vendéglő 
tulajdonosa, F e re n cv  József szaktár- 
sunk vendéglőjét utóbb több szálló szo
bával bővítette ki. A törekvő derék ven
déglős nemcsak az ebbeli szükségletét 
elégítette ki de amúgy is kitűnő menetű 
üzletét még jobban emelte.

K á v é h á z  véte l. Budapesten a 
keleli p. udvarral szemben lévő ..Desits 
kávéháB-zat K alász  József, az Erzsé- 
bet-köruti Király kávéliáz közismert 
föpincére vette meg. A vasmegyei elő
kelőségek által is élénken látogatott 
kávéházat Kalász szaktársunk uj át
alakításban a m. szerdán vette saját 
kezelésébe és nyitotta meg. Kívánunk 
sok szerencsét!

U j w zálloda. A Nagyváradon 
épülő uj Európa szállodáról a Fogadó
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KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK
A „ F o g a d 6 “ azon előfizetőit, kik

nek utalvány mellékeltetett, kérjük, 
hogy esedékes előfizetésüket beküldeni 
szíveskedjenek. T. ösm erös s za k tá r -  
Sáinkar es barátainkat k é r jü k ,  hogy 
a Fogadót- körükben terjeszszék.

É r ie x i ié ü .  A „Fogadó*-nak egy 
júliusi szám ha ni értesítése szerint e 
bő 15-töl illetve szeptember 25-t öl 
kellett volna ismét hetenkint megjelenni. 
Mivel azonban az alább közölt és 
karácsonyra megjelenő : fo g a d ó so k ,  
ven d ég lő sö k , k á v é so k  és p in cé re k  
T A lm anach* -ja elkészítése szerkesztő 
segünk idejét nagyresziut igénybe 
veszi, a lenti dátumot kénytelen vagyunk 
f. év november 15-ére tenni. Lapunk 
tehát újból hetenkent. — november hó 
15-töl jelenik meg.

3!é m e t la p  piM zkoIódlíi*. A múlt 
héten megjekrt napilapok megemlékez
tek egy a mi üzleteinkben is elterjedt 
férclap, az „Interresante Blatt" pi.sz- 
kolódasáról. Ez a csúnya májú és 
mindenfele rémképeket közlő bécsi Zei
tung ugyanis Petőfi Sándort, a minden 
magyaroknak és müveit népeknek isteni- 
teit költőjét, ngy a sárga földig taposta 
és lepiszkolta, hogy még maguk a 
németek is megbotránkoztak rajta. A 
legnemesebb és bazafiasb dolgot eselek- 
s/.i minden jó magyar vendéglős és 
kávés iakiknél t. i. e lap található) ha 
e gyalázatos lap járatását egyszer és 
mindenkorra be szünteti. E hazafias 
dologgal egyébként üzletérdeket is szol
gálunk. mert 8  forintja évenként kinek- 
K'nek tisztán a zsebében marad.

HÖM zönel —  A m e r ik á b ó l .  Da- 
u tlich  Gyula kiváló szaktársunk és régi 
lapb iratunk, aki a forgalmas Újvilág
ban. s ezidőzzerint Nen yorkban foglal
kozik már régebb idő óta, azon alka
lomból. hogy édes atyja Kolozsváron 
elhunyt, a lapunkban való emlékezésérti 
köszönetével kapcsolatban — hálás kö
szönetét nyilvánítja mindazoknak, akik 
az öt mélyen lesújtó gyászeset alkal
mából, édes atyja temetésén részt 
vettek. Egyúttal szives köszöntését 
küldi rég nem látott hazai ismerős kar
társai és ’ö barátainak . . .

H y  n i n i  F rn zsa  Mihály, a kolozs
vári pincérgárda előnyösen ösmerí tagja 
e hó elején tartotta esküvőjét Tornán 
Micikével, özv Tornán Sándorné bájos 
zsép leányával — Mezei Mór, a batyui 
vasúti vendéglős szép leányával,.1Margit 
kisaszonynyM f. hó 1-én jegyet vál
tót F r ig y  esi  Béla, kisvárdai nagy ke
reskedő.

A fo g a d ó * ,  v e n d é g lő * ,  k á v é *  
é* p i n c é r e k  ,, A lm a n a c h j a .  ‘
Gyönyörű, és a mi szakfoglalkozóinkat 
érdeklő nagybecsű mü jelenik meg az 
idei karácsonyi könyvpiacon, a , Fogadó“

FOGADÓ

szerkesztősége és kiadóhivatala kiadá
sában. Fi cimii s rendkívüli szép kiál
lítása A lm anach  tartalmát, a naptári 
rész és a fő vá ro s i Kalauz-on kívül 
.Minden t. munkatársunk régebb idő óta 
készülő I. köt. „V endég lő i s za ká cs  
k ö n y v e “ a nap és h e ti é tre n d e k ke l.  
a borászat, pincészet stb. szakbavágó 
közhaszna közlemények és a hazai 
jobb szállodák, vendéglők és kávéhá
zak f t  m u ta tó ja  fogja képezni. A 
vendég lősök  és p in c é re k  A Im anachja  
ezenkívül tartalmazza a , Fogadódban 
addig megielenö fényképeket. igy 
az mint a „Fogadó* A lbum a  minden
kinek kedves és maradandó karácsonyi 
emlékét is képezi. A nagy közérdekű 
müvet a „Fogadó1* előfizetői a 4 K 
bolti árral szemben jutáuyosabban sze
rezhetik be.

D r á g u l  a z  e c e t .  Az Écetgyáro- 
sok Orsz. Egyesülete választmánya, 
Belatini Braun Géza elnöklete alatt 
elhatározta felhívni az ecetgyárosokat, 
hogy a szeszadó drágulása miatt emel
jék föl eceteik árát- Az ecet tehát 
drágul és Belatin Braun ecetes elnö
köt eme drágulásra a szeszokon kívül 
leginkább valószínűleg az indította, 
hogy a sehogyanse prosperáló pezsgő 
üzletét valamiképen az ecetek fölemelt 
árával üsse helyre.

B e v o n u ló * .  Sok vendéglőst, kávést 
s föpincért, — akik még a 32-öt meg 
nem haladták — ért az idei 13 és 20 
napos fegyvergyakorlatra való behívás. 
Többet közülök persze a legroszabb 
időben: a legforgalmasb fürdői vég
szezonban. a leszám olás  előtt, hason
lóan több vasúti vendéglőshöz, akik 
üzletüket szintén a legélénkebb időben 
voltak kénytelenek otthagyni. Az ily 
komplikált helyzetbe jutottak közt vol
tak : H orvá th  József kiscelli vasúti 
vendéglős, Höcögö  József siófoki fő
piacéi1, H ebel Mihály főp. és S c h re tt-  
n e r  Márton nj vendéglős Budapestről 
valamint a szombathelyi Z ám bó  István 
és iöbb ismerős, akik azonban ez idő
ben már mind otthon dicsérik a magya
rok Istenét. Lapunk szerkesztője ugyan
csak a napokban tett eleget fegyver
gyakorlati kötelezettségének.

I .a jo *  n a p j a .  Kellemes meglepe
tésben volt része Pongrác  Lajosnak, 
a szatmári „Kath. kör“ vendéglősének, 
akihez a szatmári pincérség. egy nagy 
csoportba összeszedelőzködve, minden 
előzetes tudósítás és bejelentés nélkül 
áliitott be Lajos napja előestéjén. 
Pongrác szaktársunk az ő drága név
napját történetesen majd egész elfeledte 
s igy nem tudta mire vélni, hogy az 
ily időben jött t. uraknak mi cél vagy 
kívánságuk légyen. Azok pedig nem 
kívántak egyebet, minthogy a menybéli 
Isten sokáig éltesse őt a közügyek javára 
és a családja örömére. A meglepetés
ből magához tért Pongrác Lajos aztán

egy kis vendégségre hívta a hálás ér
zelmű derék pincérkart.

B an k e tt  — az E lité b e n . A
budapesti „Elité kávéház\ abból az 
alkalomból, hogy Csóka Józsi le és 
zempléni L u k á c s  Károly föllépett az 
Elité zenei porondjára — valóságos 
étteremmé változott át. A zenekarai 
iránt hálás és gavaléros gazda, K nappé  
János ugyanis egy 4 5 —50 teritékü ban
kettet adott, amelyre Lukács és Csóka 
zenekarain kívül a kávéház törzsvendé
gei közül szintén többeket meghívott. 
A hét megye illetve —  hét kerületre 
szóló diszebéden a meghívottak abbeli 
nézetüket fejezték ki. hogy eliez ha
sonló j ó k a t  akárhány előkelő étter
mekben sem élveztek; noha pedig Lu
kács, egynéhány fényes bankettet már 
ugyancsak — végig muzsikált.

K zocíá ii*ta  b o jk o t t .  Nagyon 
vidéki zü bojkottról értesíti lapunkat 
n.-váradi levelezőnk. A váradi Teleki- 
utcában lévő jó hírnevű Ceglédy-ven- 
déglö összes helyiségeit ugyanis a múlt 
vasárnap egész délután valami 250 szo
cialista egy-egy pohár sör raelett azon 
okból foglalta el, hogy előtte való na
pokban 3 társuknak, a vendéglős — a 
többi intelligens vendégre való tekin
tettel — a foradalmi indulót nem en
gedte elhuzatni. Az ily kicsinyes 
szocialistái boykottnál megfelelő eljá
rásnak fog bizonyulni, a boykottálók 
sörét, borát holmi erősebb hashajtóval 
akként tele hinteni hc-gy a hatásos pur- 
gációt még héttel utána is érezzék 
a nevezetesség felé igy gravitáló t. 
szocialista polgártársaink.

€• j á s z  ro va t. N a g y  Béla, a nagy
kanizsai sörgyári vendéglő hosszú időn 
át volt ismeri vendéglőse, í. hó 4-én 
elhalálozott. Temetése t>-án délután 
kartársainak testületileg való kivoulása 
valamint nagyszámú ösmerösei őszinte 
részvéte mellett történt. Elhunytat 
neje és nagyszámú családja gyászolja. 
— D ergner  Gusztáv, a gyulai Komló 
vendéglő fp. súlyos csapós érte: neje, 
Nagyváradon, nagykörösuteai lakásán 
szivszélhüdés következtében hirtelen 
elhunyt. Az elhunytat férjén és roko
nain kívül 3 apró gyermek siratja.
L a p u n k  in gy en es  „Helyeszközlő- 

jé t:i a t. fogadósok, vendéglősök, kávé
sok és főpincérek figyelmébe ajánljuk.

K D Z R 0 V Á S *
— A r Fogadó" panaszkönyve. —

Parazitáskodás
A „Fogadó1* szerkesztősége, többek 

kérdésére kinyilvánította, hogy a 
Barta Béli-né lapját képező „M- V. K. 
Ipar“ cimii nyomtatvány piszkolódásávnl 
nem foglalkozik. A „Fogadó" komolyság 
és jóízlés tekintetében magasan fölül- 
áll azon hogy az ily parazita sajtó 
piszkos nyelyöltügetésit szóra érdeme-

_____________ I I .  szám.
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sitso. Utszéli bolondnak, kólika vagy 
efféle nyavalyatörésben fetrengö csufol- 
kodását. gáncsát senki, komoly vagy 
tiszteséges ember sem veszi magára. 
\  ..Fogadó“-nak, mint komoly nivóju 
szaksajtónak különben is számolni kell 
az << olvasó közönsége azon jogtiszte- 
letévei. hogy az efajta szennyizü dol
gokat előfizetése fejében nem köteles 
látni és olvasni az ö sajtója hasábjain. 
Éji ennélfogva ismétlen is b. elnézé
sét és engedelmét kérem én e lapok t. 
olvasóinak, hogy a parazita .1/. V. 
K. 1. piszbolódásaival mégegyszer (és 
utoljára) is foglalkozom.

De, hogy minél kevésbé igényeljem 
a t. olvasó türelmét és jóizlését: azon
nal rátérek a dolog velejére, amely az 
indulásától folyton szennybe turkáló 
...l/. V. A\ / . “ című nyomtatvány 
készítői .ezen ujabb szenynyesének 
állítólagos o ku l  szolgál. . . Okuk a. . . 
g y e re k e k n e k ,  hogy a „Fogadó" saj
tói célja kifejezésképen a hom
lokán is : A  m a g ya r ven d ég lő s  és 
kévés  ipari é r d e k e k  stb . s za kk ö z -  
lönve kiirást használja. A szegény pa
razitának tehát ez képezi gáncsát; 
az fáj neki nagyon, hogy még egy 
másik és valódi hivatásos szaksajtó is 
merészkedék a mi iparunk érdekeit szol
gálni. Ohó! hátrább az agarakkal. 
A mi szakmánkat tannlt és ezzel fog
lalkozó tiszteséges egyéntől jöjjön ez 
a mondás, de ettől is csak az esetben, 
ha a Fogadó‘ az ö sajtói céljának, 
a vendéglős és kávésipari érdekek szol
gálatát illetőleg nem felel meg. Hiva- 
tatlanTprókátoroktól: bukott íogtekDi- 
kus és volt hirdetési ügynöktől : útmu
tatást nem fogad el a .:F ogadó“ — a 
melynek munkásait egytöl-egyik ez a 
szakma szolgáltatta. Nem bevándorol
tak ezek. sem Galíciából, sem Csasz- 
Ialtból, sem seminö hirdetési — irodából. 
Itt születtek, nevekedtek és tanulták 
ezen ipart; s mini ilyenek — tudás és 
hivatásuknál fogva léptek ezen ipari 
érdekek szolgálatába.

No, de más a célja a magyar ven
déglős és kávés ipar nyakán élősködő 
ezen parazita sajtónak. M onopoli
zálni szere tne, a m i ip a ru n k a t a 
saját részére. Hogy azon egyedül 
csak ö érvényesüljön, akarom kifejezni 

élösködhessen. Hogy csupán csak 
neki szabadjon — a magyar vendéglős 
ipari érdekek stb. kiilkifejezéssel ékes
kedni. illet ve — ék te len k e d n i.  Bor
zasztó impertinencia! Az ilyen feno
menális szemtelenéri ára különben csak 
azok vetemedhetnek, a kik F ellner  
Gyula helyett F. K iss  (hozzá 2-sel) 
i-a/os-uak nevezik magukat, — minden 
belügyminiszteri engedély nélkül, s akik 
a G oldberger h ird e té s i  irodánál 
szerezték a megfelelő talentumot s 
jogcímet (?) a vendéglős ipari szak- 
sajtóskodáshoz. Csak az ily körből
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kikerülő exisztenciák duhajkodhatnak 
fenti szemtelenériában, s  mehetnek él 
odáig, hogy szennylapjukban kinyomá
sának egy a székes-fővárosi polgár- 
mesteri hivatalból való egy olyan leve
let, amely semmit sem fejez ki arra 
nézve, amit ők szeretnének, hogy t. i. 
a „Fogadó'1 tiltassák el az ő k ü lső ié 
ben m a g ya rá zó  sza va i  viselésétől. 
Am a parazita sajtó készítői azért 
nagy hencegve oda g n lic ia ifü lle n tik , 
hogy a .  Fogadó"-val igy a „ Fogai ló"- 
val amúgy fognak elbánni.

Legyenek csak nyugodtak parazita- 
sajtóéknál; a belügyminisztérium az ő 
szépséges szép szemeikért nem fog 
egy a magyar vendéglős ipart, a sajat 
részükre monopilázáló külön rendele
tét kibocsátani. Ennélfogva tehát i5arta 
Béiá-né lapja ne berzenkedjék és ne 
parazitáskodjék.

Minden Tam ás.

Veszedelmes tolvaj.
B irm an  A d o l f  (Trencsén megyei 

születésű), aki az ungvári Korona szál
loda éttermében bortluskodott körül
belül egy hónapig, az étterem főpin- 
cére, H e rsk o v its  Miksa szaktanunk
nak az üzletben lévő Wertheim-zárat 
feltörte, 40') fo rin to t  magához vett és 
Galíciába szökött. Aki véletlenül c 
veszedelmes tolvaj gyerek hollétéről 
értesülne, kéretik ezt károsulttal tu
datni.

ÜZLETI HÍREINK.
É r te n i te*  a  v á ltó / ,  á s ó k r ó l .

Azon t. előfizetőinket, akik fürdői és 
nyári üzletükből visszatértek, kérjük, 
hogy uj címüket, a lap rendes kü ld ése  
szem pon tjábó l  egy levelező lapon 
velünk tudatni szíveskedjenek.

ltiM -su/.ó . S p itz  Jakab, lapunk 
sátoralja-ujhelyi és vidékei levelező és 
tudósítója azon alkalomból, hogy jövő 
hú 1-én a katonasághoz vonul be 
őszinte búcsú szavait intézi a vele ['a 
szellemi kapcsolatban lévő lapunk t. 
közönségéhez. Mi pedig azt kívánjuk a 
tudósitói teendőket mindig lelkiismere
tes pontosággal végző szaktársunknak, 
hogy katonai sorsa minél kisebb bajjai 
teljen és minél rövidebb legyen.

L a p u n k  levelezői sorába K ra u sz  
Izsó régi m.-társunk, ki a keszthelyi 
Vass fogadó üzletv. föp. állását a múlt 
hó végével foglalta el — újra belépett. 
Ugyancsak e hó 1-én tért ismét T a ta y  
Pál tudósítónk Szatmárra, hol a Pan
nónia kávéházba mint r. fpineér lépett be. 
—  P a lk o v its  Andor  lapunk kolozsvári 
levelezője ki 4 heti szabadságáról e 
hó elején tért vissza a Kikaker kávé
házban lévő r.-fizetői állását, melyben 
eddig L u s z t ig  Gyula helyetesitette. új
ból elfoglalta.

5. oldal.

Ezüst la k a d a lo m . A régi-régi jó 
pincér és főpincér gárda egy előnyösen 
ösmert s a fővárosi kávéstestületnek is 
köztisztelt tagja, S y b e r t  János kávés 
emlékzetes szép jubeliutni ünnepélyt 
ült a múlt hó 31-én. Ekkor volt ugyanis 
1*5 esztendeje, hogy nemeslelkü nejével 
szül. E n g e l  Máriával, egybekelését tar
totta. Az ezüst lakodalmi ünnepélyen 
számos ösmerös és jó barát vett részt, 
s az öröm ünneplőket a kávéháznak 
jobbadán piacérvendégei, őszinte sze
rencse kivánataikkal halmozták el. A 
vidéken lévő ismerős kartársak közül, 
akik tudomással bírtak ez eseményről.

szintén sok és kedves megemlékezés 
s üdvözléseket tartalmazó leveleket 
küldtek, amelyek közt tán legkellemes- 
sebben a siófoki M utsád  János mun
katársunké hatott, a ki egyszersmind a 
közelálló Böeögő és Bitskeyék boldog ki- 
vánatái is tolmácsolta. Az ezüst meny- 
nyegzöjét ült s 36 éve e pályán lévő 
és még mindig egész fiatal S y e b e r i  
szaktársunk hűen talált képét t. kö
zönségünknek amidőn ez alkalommal 
ismét bemutatjuk szívből kívánjuk, hogy 
gyémánt lakodalmukat is a maihoz ha
sonló fiatalos erőben és örömben ünne
peljék meg.

A lsó le n d v á n  a volt Poppel vendéglő 
tulajdonosa, F e re n cv  József szaktár- 
snníc vendéglőjét utóbb több szálló szo
bával bővítette ki. A törekvő derék ven
déglős nemcsak az ebbeli szükségletét 
eléghette ki de amúgy is kitűnő menetű 
üzletét még jobban emelte.

H á v é h á z  vétel. Budapesten a 
keleli p. udvarral szemben lévő .Desits 
kávéhá“-zat K a iá sz  József, az Erzsé- 
bet-köruti Király kávéház közismert 
főpincére vette meg. A vasmegyei elő
kelőségek által is élénken látogatott 
kávéházat Kalász szaktársunk uj át
alakításban a m. szerdán vette saját 
kezelésébe és nyitotta meg. Kívánunk 
sok szerencsét!

II j s zá llo d a . A Nagyváradon 
épülő uj Európa szállodáról a Fogadó
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9-ik számának ezen a helyén irtunk, 
amelyre nézve ezúttal azt említjük meg, 
hogy Fülöp István a Wöber-féle szálló 
jelenlegi bérlője, az íij fogadónak nem 
mint bérlője, hanem tényleges tulajdo
nosa lesr. l'gyanesak ezúttal emléke
zünk meg Laura  Imre üzletv. főpincér- 
röl is. aki miként az eddigi Fülöp 
fogadóban, úgy az Európában is jobb 
keze leend főnőkének. Lnuro  kartár- 
sánk egyébként nemcsak elegendő szak
tudása. de a vasúti mozdonyvezetők és 
altisztek közt való széleskörű ismeret- 
séire és l edveltségéné! fogva is nagy 
előnyére leend az nj fogadónak, amely
nek konyháját személyesen a jó gazd- 
•i-iszony. Fülöp  Istvánná fogja intézni

( s o r n á l!  arégi nevezetes „Korona- 
szállodát B eer  Vince aUszarvas szál
loda tulajdonosa vette át. mig elődje, 
F eife rm a n  F. a sárvári indóházzal 
szembeni vendéglőt vette át. A szarvas 
szállodát h 'okas  Ferenc Beer, sógora 
vette kezelésébe.

UJíbe*/ F rigye*, az István főher
ceg fogadónak hoszzu éveken át volt 
ösmert fő pincére kir.ek kávéház vételé
ről niég május-hóban irtunk. — ezen 
üzletet saját kezelésébe f. hő 1-én vette 
át. a réiri jó nevű és jó forgalmas ká- 
véház derék tulajdonosának jó szeren
csét kívánunk'

S z á l ló  k i b ő v í t i * .  Komáromban 
a régi jóhirnevü „Magyarkirály" szál
lodán nagyobb mérvű változást eszkö
zölt derék törekvő gazdája. Kass Gusz
táv alig pár éve renovált és szobáiban 
egész nj berendezésű fogadó étterme 
helyett ugyanis egy egész uj és nagy 
éttermet építtet, úgy. hogy az uj étte
rem a tágas kerthelyiségböl is egyrészt 
magába foglal. A tágas és szép üveg 
verendás étterem egyébként e hó 20-án 
készül el s a Komáromban ugyan ekkor 
— tartandó két országos kongresszusi 
ünnepélyekkel kapcsolatban fog újra 
megnyílni.

l ' j  k á v é * .  Sopronban az Iparos 
kör épületében, Fábián  .Mátyás, az 
ottani Pannónia szálloda éttermének 
huzamosabb időn át volt főpincére, egy 
a nmi kor igényeinek megfe'elö ízléses 
kávéházat nyitott. Szép tehetség és 
szakavatottsággal rendelkező nj kávés 
szaktársunk pálya fordulásához sok 
sikert kívánunk.

É t t e r e m  á tv é te l .  Sopronban a 
Pannónia szálloda éttermét ós sörcsar
nokát G roszner  János vette át. G rosz
ner  szaktársunk kitűnő szakképzett
ségéről üzletének nagy látogatottsága 
és előkelő publikuma tanúskodik. A 
soproni iparkiállitás területén lévő nagy- 
vendéglöt ugyancsak Groszner János 
bírja.

.4 v á e i - k ö r u t i  volt Boulevard ká
véházat S c h re ib e r  Hugótól az előnyös 
ösmeret és köztiszteletnek örvendő ká
véstól, Goi rí ha m m er  Ármin vette át. 
Az előkelő nívójú kávéházat uj tulaj-

k

donosa a régi „Boulevard kávéház“ 
cimen nyitotta meg és vezeti.

U j v e n d é g lő s  R ic lite r  Antal 
ismert szaktársunk a n.-váradi „Fekete 
sas" szálloda hossza éveken át volt 
szobafőpineóre, ugyanott megvette az 
élénk forgalmú sörcsarnok és éttermé
ről különösen ösmert Nemzeti szállodát. 
Uj szállodás szaktársnnk üzletét meg
felelően ezidöszerint renováltatja s azt 
november 1-sején adja át a forgalom
nak. Kovács László a szálloda volt 
tulajdonosa, ki az üzletétől betegsége 
miatt váük meg, mint hírlik egyelőre 
nyugalomba vonul.

M á té  F e r e n c .  Ujgradiskai (Sla- 
vonia) vendéglős az eszéki jóhirü 
Szarvas fogadót vette meg, amelyet 
saját tulajdoába okt. hó 1-én vesz át.

A  no p r o  n i H a*/, in ó  vendéglőt, 
melynek annak idején Kozina Hermán 
volt jóhlríi vendéglőse: J a k a b  Zsigmond 
szaktársnnk vette át iegntóbb. A valódi 
inteliigens vendéglősök sorából kikerülő 
üzletember, éttermi és sörödéi vendég
lőjét rövidesen a legjobb menetű ily 
üzletek sorába emelte.

V e n d é g lő  k ib ő v í t é s .  Körmen
den a vasúti állomással szemben 
lévő Donner-féle vendéglő előnyös vál
tozáson ment az utóbbi napokban át. 
Az élénk forgalmú vendéglő törekvő 
gazdája ugyanis üzletét több vendég
szobával kibővítette s azokat a szintén 
restaurált vendéglő-helyiségekkel a 
napokban adta út a közforgalomnak. 
Donner kartársunk vendéglőjét hamisit- 
tatian jó torán kívül a jó gazdasszony 
felesége valódi magyaros konyhája 
dicséri.

I lc i n in n  .S á n d o r , a kolozsvári 
Korona kávé ház tulajdonosa nj stylben 
és egész újonnan rendezi he kávéházát. 
A díszesen átalakított üzleteit „Jókai 
kávéház" cimen s még e hó folyamán 
lógja tulajdonosa megnyitni.

U t ó d lá s  — a  R r e c h s le r b e n .  
Az Andrássy-uti Drechsler étteremek- 
ben eszközölte utolsó fnpineérségét 
tudvalévőén S z ü ts  Lajos, az Orsz. p.- 
egylct első elnöke, és pedig D é k á n y  
Sándor társaságában, aki meg ugyan
csak az Orsz. egylet dolgában volt 
előd elnöke Szütsnek az Ope. m.-bizott- 
sága első ülésén volt Sybert J. Kerency 
kávéházában. Ho^y azután Szüts L. 
vendéglős lett, az elődelnök, Dékány 
magára maradt s e föpineérségében 
vette maga mellé hűséges fizetőnek 
S c lm lle r  Ferencet, a Hajós-utcai 
Schnller vendéglős elegáns és jő szak
ember fiát. Hogy pedig e hó elején 
Dékány S. is kilépett a Drechslerből 
utóda a két elnök főpincérnek S ch u lle r  
Ferenc lett. Sclmller kartársnnk mel- 
latt Cipóth  Ferenc és Z se lé n v i  Lajos 
teljesitik a fizetöpincéri teendőket, méltó- 
valóan az elnök elődök és a Drechsler 
éttermek közönsége teljes megelége
désére.

R á b a k ö z i l i i r e k .  Kapuváron a 
központi kávéházat e hó utolján Pollák 
Géza (a pesti kis „Pollák Sándor" de
rék fivére) Yuzpürger Adolfnak adja 
át, s ugyanekkor ottan egy uj elegáns 
kávéházat fog nyitani.

N a g y v á r a d  u j  k á v é h á z a ,  egye 
temben a Pannónia fogadó többi részei 
és helyiségeivel, nagyban közeledik az 
elkészüléshez s mint értesülünk e hó 
végévei uj tulajdonosa már át is veszi. 
A kávéház bérlőtulajdonosa a pécsi 
volt „Othon" kávés ésanyitrai Schiller 
J. nnokafivére társaságában lesz. A 
kompanistaságot leginkább szükségessé 
teszi, hogy a szállodai szobákat szin
tén az nj tulajdonosok fogják kezelni.

R o h u * M árton  közismert szak- 
társunk. az eszéki Pillér-féle vendég- 
lönnk hosszabb időn át volt bérlője, 
ugyanott a jóhirnevü ,.Zöldkoszorn“ 
vendéglőt vette át. A szlavón földre 
szakadt derék kartársunk ezen üzlete 
is miként a régi kitűnő menetnek örvend.

P écs i h íre k . A pécsi régi jó- 
nevu Arany hajó szállodát, Sillay Bélá
tól S z ig e te  Ede. az ottani nagy sör
ház vendéglőse megvette. Az átvétellel
kapcsolatosan az üzlet megfelelő 
átalakítása jelen hónapaan történik. 
Mint értesülünk, S z ig e te  E. vendég
lőjét F ö ld v á ré  Ferenc az ottani „Ott
hon" kávéház volt föpincére veszi át. 
Az Aranyhajó szálló bnzamosb időn 
volt főpincére. R ou g em o n t  Tivadar, a 
„Vigadó* éttermei üzletvezetői állását 
ugyancsak október hő elejével veszi át.

U j k á v é k  á z a t  építtet Rév észSamu 
az alsólendvai Központi kávéház tulaj
donosa. és pedig a fö-ntcán lévő jelenlegi 
üzletével szembeni túlsó oldalon. Az uj 
üzlet megfelelő nj berendezéssel a jövő 
hó elején nyillik meg.

V á ltozások . „U j t á r s a s á g A 
szombathelyi vasúti vendéglő éthordói, 
Iiö tbaum  Gyula szaktársnnk derék 
gárdája, kiknek a „Fogadó1* F e je s  és 
tá rsa i  cimen jár állandóan. — mint 
„Fejes és társai" társaság  föloszlott, 
(bárha semmiképen sem ütközött a 
belügyminiszternek nem rég kibocsátott 
tá rsa sá g i  rendeletébe). A társaság feje 
ugyanis, F e jes  István, megvendéglősö- 
dött, amennyiben az acsádi (vasmegye) 
nagyvendéglőt votte ki, mig Bognár 
Ferenc a kaposvári Korona sörödébe, 
mint föpincér lépett be, K iss  Miklós 
helyébe. A huzamosb ideig együtt lévő 
és működő társakból csak egy maradt 
vissza, S zu p p er  Sándor aki a Fogadó 
kompániáját most szervezi újjá s leend 
egyúttal feje is ő az — uj társaságnak.

H elyváltozások . Budapesten az Erzsébet hiJ 
kávéház főpincéri állását Kigel István ösmert 
szaktársunk töltötte be. Mint segédpincér mű
kői ik vele Gregorits Antal. A budai Margitpark 
kávéház főpinccri állását a Desits kávéházban 
ily minőségben huzamosabban működő Horváti: 
Gábor foglalta el. Brdössy Kálmán a keleti ká
véház huzamosb időn át volt főpiucére. ugyan
iig minőségben az Andrássy-uti kávéházba lépett 
be. A Keleti kávéház főpincéri állását ez alku-
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lommal tudniillik  L á n g  Em il. aki ugyan is  éjjel 
te lje sü lte  főpincéri te endőke t, foglalta  el. — 
M k -l-h ir& r  Jó z se f  a  R oyal szá>loda 1. em eleti 
' . főpincéri  á llásá t tö ltö tte  he . —  T artó  
1; -o- N aay -T apo lcsányban , a  K orona szállodá
ban éthordói állás t nye rt. N agyváradon  a  K isp ipa  
vencéalő főpincéri á llásá t F o d o r K á ro ly  kar
tu su n k  foglalta  el. M ellette  m in t é tho rdók  
Ci, . r  Zoltán é s  K ó n y i  L ajo s n ye rtek  a lkalm a- 

-  G yőrö tt az E lité kávéház  főpincéri 
állását B o ly ir  M ihály tö ltö tte  he . A  Kisfaitidi 
kavéházhan a  lizetöp incé ri á llás t ú jbó l Kohlt 

foglalta el. Takáts Jó z se f  a K isfaludy  
káveluz hosszú időn  vo lt főp incére  a  H ungária  
kávéliázha. Major Balázs sz ak tá rsu n k  h ly é b e  
lépett. St lu 'ikd l A lajos ism ert s z ak tá rsu n k  azó ta  
a aaavváradi Széchényi szálló  főp incére, a  vasúti 

Í 1.. Il-ik  o sz t. é tterm i főp incéri á llását 
töltötte be. —  K om árom ban  a  K ass M agyar 
király szállóban. K a ss  F e renc  főo ineé r ka rtár
sunk ellett m in t é th o rd ó k  : Pintér E lek és 

G yula m űködnek , U gyan itt a  K özponti 
szálloda étterm ében , K álm án  Is tván  mellett 
Hnibír V ince te ljesiti az  é th o rd ó i teendőke t. — 
.Yü;1 \ Kanizsán az  E rzsé b e t kávéház  főpincéri 
állását 1 'interer Is tván  tö ltö tte  be . U gyanily  
állást K a iser  Jó z se f  C egléden  a B udapes t s z á l
lójában foglalt. Szombathelyen  a  K orondy- 
féle nagvvendcglö Főpincéri á llásá t L ey re r  Jó z sef 
szaktársunk tö lti be. W eisz  Z sigm ond  a  K ováts 
káveház éjjeli főp incéri te en d ő it in tézi. A P osch  
testvérek .D eák-P ark*  é tterem  főpincéri állását, 
IIVívr Karoly ka riá rsunk  helyet Schváb G yula 
foglalta el. H u ss  L ászló , a  vasm egyei kaszinó i 
éttermek főpincéri á llá sá t tö ltő b e . S chiller  M iksa 
a Széli Kálmán k á véház  üz le tv e ze tő  főpjncéri 
állását tö lti be. E iscn stad ier  Fé lix , m in t főp incér 
a Hungária kávéházban  m űködik . —  Körm én,len  
a  Scheck 1. K orona szá lloda  főp incéri á llását 
.V ... Ili Is tván  tö lti b e . U g y an itt a  kávéházban  
min: föpincér Schw arcz  Béla m űködik . —  P ápán  
a  Falaton kávéház  főp incéri á llásá t Fertő  Jenő  

hó ló-én f o g la l ta d . — Alsó-Lcudván  a  K orona 
szálaidé főpincéri á llá sá t M áié  A nta l tö lti be. 
U gyanitt m in t é tho rdó  H orvá th  F e renc  m űködik. 
A Ferency-félc (vo lt Poppel) vendég lő  főpincéri 
teendőit Ferency Já n o s  in tézi. U gyan itt a  zö ldfa  
vendéglőben F ű ldváry  G yula m űködik . —  Pápán  
az Otthon kávéház  főp incéri á llásá t Neuhohl 
Dezső ka rtá rsunk  tö lti be. K ercsm ár  Já n o s a  
Barcsi vasúti vendég lőben  az  e lső  é tho rdó i á llást 
nyerte el. L ib e n tritt K áro ly  M iskolcon a Polgári 
söresarnokban á llás t fog lalt. Ih ikics G yula a  
maros vásárhely i K özpon ti sz á llo d áb a  lépett be. 
mint éthordó. W erner  G yula T o rd án  a K orona 
szálló főpincéri á llásá t tö lti be. H ercfe ld  Ferenc  
Kolozsvárt a  N ew york  ká v éh á zb a n  segédpincéri 
állást nyert. Sopronban  a  kiá llítás te rü le tén  levő 
G roszner vendéglő  főp incéri á llás t H crits  G usztáv  
tölti be . U gyanitt m in t f lze tőp inccr Kálim  
Károly m űködik. A Y idem ann k á véház  főpincéri 
állását Schovanetz A ntal a  G yőri „Elité* v o lt 
■izet' pincére fog lalta  el. A  P a nnón ia  szálló  
szobaü ípincéri á llásá t E-i K osn stm g l A ntal tö lti 
be. 1 gyaniit a  G roszner é tterem  főpincéri á llásá t 
hoh'p József tö lti be. A K aszinó  kávéház  fő p 'n - 
cér: á llását H engl Já n o s tö lti be. M ellette 
Béé: te Ferenc cs G otdberger Á rpád  in tézik  a  
segédpincéri teendőke t. A K aszinó  vendéglő  

i é tterm e főp incéri á llásá t Fóliák F erenc  
ö l t i  be. U gyanitt az  é tterem  főp incé ri á llásá t 
P  i ’ti.i, ia K aro ly  foglalta el. — S za tm ár ( T .  P. 
tudósítása i. B eite r  Ede az  E u ró p a  káveház  és 
A .;.;  Á rpád a  H onvéd  sö rcsa rn o k  főp incéri 
állását tö ltö tték  be. A P a n n ó n ia  szállodában  a 
szij.-a;..pincér Bock L ajos és a  kávéházban  Gaál 
Károly, K'-mloi K ároly é s  Taubik Jó z se f  segéd  
pincéri állást foglaltak. Tréfán  M ihály, m in t 
segejp incé r az  E m kc kávéházba  lépett be . —
• izprembcn az Otthon kávéház főpincési állását 
P‘"~ v Vince foglalta el. — Kapuváron a Nagy 
Vendéglő főpincéri állását Németh Béla a kis- 

asut' vendéglő volt főpincére foglalta el. 
•' icária kávéházban ily minőségben Gróf 
lst működik. — Csornán a Szarvas szálló 
1 '• ri állását Berta Antal töltötte be. U yan- 
;!l Kaszás Tóth László a .Korona* szálló főp.

teendőit intézi. — ./ ]nire a tv isin,\ vei
javsluizai nagy vendégi" főpincéri állását tölti
be. — Bubi Hennán cí; Hevíts István az eper-
jesi Bergcr kávéház főriucérl állásait töltik be.
— Kaposváron az Er:is ebet kávéház töjJncéi i
állását, Ki visíts János helyét Hambcck József
szaktanaink, utóbb a hatvani vasúti vendéglő
főpincére foglalta el. .'v regg. fizetóp. ugyanitt
Krausz Sándor nyelte el. Az éttermi főpincéri
állást ez alkalommal ' 's-.vald Ferenc vette át.
— Cservtns: ky József a nagyváradi Szabó-féle 
vendéglő főpincéri állását töltötte be. -  Kitör 
Sándor Nyírbátorban a nagyszálló főpincéri 
állását foglalta, el. — J\ : -r (P. A. tudósí
tásai. K '-vats Árpád, a Központi szálló fi éven 
át volt főpincére a Newyork étterem főpincéri 
állásai. Feszi József helyét foglalta cl. A Kikukar 
kávéházban tekeóri állást nyert Mark -; ás Lajos. 
Ugyanily minőségben az Európa káveházban 
Szcntmiklósi Gyula lépett be. A Kikakarban 
mint segédek lettek alkalmazva ; Deulsch József 
és Friedmann Márton.

T . é t l a p i r ó  u r u k n a k
legmelegebben ajánlóin a Berkovits-fcle 
legjobbnak elismert

Hektográph-lapokat
és tentákat minden színben, mely sok 
időt és munkát megtakarít. Éttermekben 
nélkülözhetetlen, mivel ezen Hektográph- 
lap mindkét oldalon többször használható 
s egy eredetiről 100—120 másolat kap
ható. Lehúzás után e Hektygráph-lap a 
lemosást is nélkülözi, mert ola j-itatós közé 
lesz éltévé s ez olaj-itatós a tentát telje
sen magába szívja Kimoshatuilan ruha- 
jelző-festékek és Schapirgráph-teker- 

csek minden nagyságban. 
B e r k o v its  K ároly

Sokszorositó-készülékek, Hektográph-raktár
Budapest, VII. Sip-utca 21. szám.

Árjegyzék bérmentve.

P ályázatok , bérletek .
D é v á n  a városi népkerti Et-és ivó- 

csarnok 3 éves bérletéie ajánl, s zép r- 
uS ig nyújtandók be a városi tanácshoz.

K o c s m á k  b é r le t e .  A. G vires i  
(Biharul) kocsmáim  1905 jan. 1-étöl 
3 évre bérbe adó. Bánatpénz 200 kor. 
— Já sza p á tib a n  az Alsó kocsma és 
helypénzszedési jog: utóbbi kikiáltási 
ára 1720és kocsmáért 320 korona. Ajánl, 
szept. 22-ig a közs. elöljárósághoz. — 
Kosnán  (Beszterce naszól m. a köz
ségi kocsmaházra egy bolt stb. hozzá 
tartozó helyiségre, ajánl, ssept. 27-ig 
A lb is v  jegyzőhöz nyújtandók be. kik. 
ár 20() kor.

„BORÁSZATI LAPOK”
3 6  év óta megjelenő e g y e t le n  szám- 
bavehető „ s z ő lö s z e t i  é s  b o r á s z a ti” 
szaklap. S z e rk e sz tő sé g  é s  K iadóh i
va ta l : B u d a p e s t, IX . Ü l lö i-u t  25.

MAGYAR P A I Z S
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Zalaegerszeg.

A Magyar Paizs erős szókimondó, független 
hetilap ; magyar ipart, honi terméket ved, magyar 
szellemet terjeszt minden téren. Évi ára
J korona. (Legolcsóbb lap) Szerkesztik: Borbély 
G yógy  tanár és Honáik Lajos Zalaegerszegen.

„SZOMBATHELYI ÚJSÁG"
Politikai lap. Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Szombathely, Széchenyi-tér 2. szám.
Szerkeszti: Dr. C sászár Józse f.

Vas- és Zalavármegyének egyetlen keresztény 
kath. irányú cs legolvasottabb „politikái 
hetilapja.** Megjelenik vasárnaponként legalább 
12 oldalnyi terjedelemben. Ára egész évre 10 kor. 
Hi.-,hi-'s: arai mérsékeltek. — A „Szombathelyi 
Uj$ág»-ot tanít--k és íóldmiivelö gazdák 6 korona 

kedvezményes áron rendelhetik meg.

„ N É P J O  G“
P o litik a i hetilap.Szerkesztőség cs kiadóhivatal 

Kaposvár, Zerge-utca 17. szám. 
Somogy vármegye és a szomszédos megyék
legkedveltebb es legjobban szerkesztett hetilapja. 
Megjelenik minden vasárnap. Előfizetési díj : 
Egy évre X. . félévre 4.— és negyedévre 2.— 

korona.

„KOMÁROMI H IR L A P“
T ár-ad atai, szépirodalmi és közgazdasági közlöny.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Komárom, Pandató-utca 630 szám. 

Olvasottsága cs nagy elterjedeltsége miatt hirde
tésekre legalkalmasaLb lap. Megjelenik minden 

szombaton. Felelős szerkesztő és kiadó : 
Berinkey Bálint.

„FELVIDÉK"
Vegyes tartalmú hetilap. A .Felvidéki Magva: 
Közművelődési Egyesület" zolyommegyei választ
mányának hivatalos közlönye. Fclső-.Magyar- 
országon egyedüli legelterjedtebb és hirdetésre 

legalkalmasabb hetilap.

HÉTRQL-HÉTRE.

Kettős István napok.
A bégaparti Koronaherceg káveház 

fője K u rdoss  István s a győri .MeixHei 
fogadó szobafője: C sukovH s  István, 
érdemes szaktársaink, téli szent lsván 
naposok, de mindketten a nyári István
kor szüllettek ; amit azonban csak qk 
tudtak, mert a téli nevezetes napon 
szoktak megtartani. I >e az idén más
ként lón. Csukovitsot ugyanis a komája 
asszonya a születéséből találta gratu
lálni, amiből az:án, hogy a Hajóbeliek 
megtudták a titkot, a két Istvános 
Csákovits tisztnletére K iss  Kálmán ren
dezésével ütöttek egy alapos névnapi 
murit. Ép igy lou temesvári K a rdos  
barátunkkal is, akinek kedves neje 
önagysága ejtelt szót erről Csókáékná), 
amit meg L a d á n y i  Gábor hallott meg 
s ugyancsak Ladányiusz indítványára 
Csókáéknál is megtörtént a győri eset. 
K u rd o ss  I-tváu, Csóka komája rigmu- 
sos kívánságára ekkor mondta a követ
kezőket szintén rigmusokban :

Ne kívánj mást. csupán boldogságot, 
Ezzel kifejezted minden kívánságod : 
Lehetsz gazdag, egészséges, erős.
A boldogsághoz mindez nagyon k e v é s ... 
(D eteljes úgy lesz csak kivánatgod —
Ha nem küszüutcsz kettős István napot ;
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y á r ia m  én m á r  m á sko r  . . .

Já rtja i én már máskor 
Is ilyen szép tájon.
Ott is volt mint itt, lomb 
S  zöld levél j  fákon.

Es j  vadvirágok 
Ölt is szépek voltak,
.s mint itt Ü szilemhez -  
Mosolyodra szál lak.

Olt is hallgattam a 
Patak csobogását,
És a zöld lomboknak 
( si'tiJes susogdsát.

he attól a tájtól 
Mégis könnyen váltam.

Vissza többé vágyam . . .

Ez a vidék pedig 
Lelkem úgy uralja,
Mintha szép szerelmein 
Látnám itten I jva  . . .

Szováta fürdő
Tavdy i iábor.

S z é c s e n y i  e r d e j e
Szécsenyi János, akit grófnak is nevez

nek, az ungvári Korona-fogadó érdemesült 
alkalmazottja, a napokban az újhelyi 
hegyláncolatokon valami egy-két ölnyi, 
erdőséget örökölt, melyre nézve, mikor 
az esetet megtudta, igy gondolkozott: 
„Az erdőt levágatom és a levágott fát 
eladom, azután beültetem szőlővel és 
megrendelem a „Borászati Lapok“-at és 
veszek egy nagy tajték-pipát. De — 
gondo'ta meg jobban a dolgot —  még
sem. Eladom az egész erdőt!

Keresett hát rá vevőt s elsőben is 
derék főnökének, L e b lo v its  Sándornak, 
azután pedig jó főpincérének, H ersko v its  
Miksának ajánlotta. Mindaketten meg
köszönték a beléjük vetett bizalmat, de 
rajta voltak, hogy derék Jancsi öcsénk 
erdeje másnak keljen el. Így a komi
kumot kedvelő, másként igen szimpatikus 
főnők. Leblovits S. komolysággal kinál- 
ga;ja megvételre egy-egy jó ápitussal 
megétkezett vendégének, amit ezek 
ugyancsak komolyan fogadnak, pláne 
amikor János ur maga áll a nyári hu- 
morizáción mindig szívesen kapó vigéc 
ur elé s  igen fontos ábrázattal magya
rázza az ő erdőbirtokát.

Herskovits Miksa hamar átlátta, hogy 
a vigécekkel erdőt nem lehet vétetni, 
miért is elhatározta derék embere cél
jainak elősegitését és Eisler Ferencnél 
az Erzsébetben megszólította M á rv á n y  
Samut, hogy : nem-e volna hajlandó egy 
ungvári országos egylet mozgalma élére 
állni: Ám Márvány főpincér kartárs 
erősen kijelenti, hogy : nem! Minekutána, 
hogy < > már ezelőtt 73-ban és S3-ban

is folyton pincérmozgalmazott, a szat
mári volt pincéregylet zászlója nyelét 
is ő festette meg és mindennek semmi 
hasznát sem látta.

— Xo jó - feleli Herschkovits, Már
vány kollégának, én a te köztércni való 
sok nemes tettedet elismeréssel honorá
lom. csak abban kétkedem, hogy valaha 
egy Dölnyi erdőséget is vettél volna.

Kicsoda 1 — vörösüdik el Márvány 
gyorsan — én ne vettem volna •

S hogy ennek ellenkezőjét bebizi > ;yitsa, 
menten aláírta a Szécsenyi erdőségéről 
szóló adásvételi szerződést s miután a 
100 koronával nyomban le is foglalt erdő 
nagyon távol esik Ungvártól. az uj szer
zett jószágot azonnal az alakítandó 
egylet alapjára ajándékozta, melyről a 
szükséges írást, tanúként Herskovits és 
egy kálvinista pap írtak alá.

Másnap persze, Márvány Samun volt 
a sor, hogy az ugrást megbánja. Jancsin 
meg, kogy a markába nevessen.

ÜZLETEK VÉTELE ÉS ELADÁSA
A?, ezen rovatban közölt hirdetések leiadások; kizárólag 
lapunk kiadóhivatalával vannak összeköttetésben s  
azokról fölvilágositást csakis a komoly üzletvevö felek

nek nyújtunk.

K iadó  ven dég lő . Budapest u ügy
forgalmit utcáján, egy rég fennálló 
és nagy forgalmú vendéglő, jutányosán 
eladó. Vételhez 4000 frt szükséges. 
Bővebb fölvilágositást a kiadóhivatal 
nyújt.

D unán tú li egész éven át nagy forgalmú vá
rosnak első és legszebb berendezésű szállodája, 
r.agy napi forgalmat eszközlő éttermek, sörcsar
nok és lágas szép kerttel — jutányos áron átadó.

F elsővidék  első és legnagyobb forgalmi 
szállodája, családi köiiilménvek miatt eladó. 
Üzleti ár 25 000 korona.

B u d ap est legforgalmasabb részén, jámenciii 
kis vendéglő — ölesén átadó.

Kávéház. 38 ezer lakossal bíró nagy város
ban jó menettel, kimutatható napi 38—40 frt. 
bevétel, más vállalat miatt — jutányosán eladó.. 
Házbér 1080 írt.

O lcsó vásár. Két épületből álló, két piac 
és két utcára szolgáló ház jó menetű vendéglővel 
s 8—10 szobával egy 4tí ezer lakossal biro va
rosban örök áron eladó). Eladáshoz 0000 forint 
szükséges.

Olcsó á r é r t  10 szobás, szépen berendezett 
szálloda. éttermek, nagy nyári kert és kávéliáz — 
jó menettel, nagy alföldi városban 3500 forintért 
eladó.

K ávéház az ország legforgalmasabb városá
ban, melynek 45—50 ezer lakosa van, biztos exisz- 
tenciás és jövedelemmel 5000 flriutért eladó..

S zerkesztő i üzenetek .
M F. vendéglős. A hordók árai rendszerint 

a termés niinernüségeként váltakoznak. Ha bö a 
termés, a hordók ára is föbz.ill, inig ellenkező 
esetben hektóját égésl potom áron lehet be
szerezni. A nem újak beszerzését inkább ott 
ajánljuk, mert az itt vett ócskák, szállítással 
az ujjak áraira rúgnak.

M. A. Tibet Azt szívesen elhisszük, hogy a 
calai Láma lellenkezöleg J/atsád-dal) a Bala
tont immár nem uszná meg. de hogy a Fogadó 
a 3 kerületen keresztül 3-szor egymásután el
tévedt volna. — abban már drága jóbarátunk. 
— egy kissé tanúskodunk. De azért köszön tjük !

rda János könyvnyomdája, Budapest, VII. Akácfa-utca 50.

Ifj. W. K. Kolozsvár. Levelére a választ a 
mai .Különféle közleményekben' megtalálja. 
Szives üdv !

D E. Newyork. B. soraira itten is csak azt 
írjuk, hogy a „Fogadó1' mindig csak az lesz 
és marad, "a mi volt — a  m i lapunk. Levél 
válasz még e bet folyamán jön. Addig is vi- 
szouti S).ivés üdvözletünk az — Újvilágba !

N. J. Royal. A p.-kisaz.szonyokkal kevés 
hely miatt ismét jövő számunk foglalkozik . ..

Bérlet-hirdetés.
Temesvár,>tt a „Délvidéki kaszinó" újonnan 

épülő és a Józsefváros legforgalmasabb helyen 
a Hunyadi-utón fekvő palotájában egy díszes 

és a legújabb kor igényeivel berendezett
káveház és vendéglő

díszes táncteremmel és az összes mellékhelyisé
gekkel együtt több évre, folyó 1934. év novem
ber hó elsejétől bérbe adó.

Bérbe venni szándékozók felkéretnek, hogy aján
lataikat a „Casinó“ igazgatójához benyújtsák.

Az épület, illetve bérlet tárgyát képező helyi
ségek tervei, valamint a közelebbi adatok a 
Casinó igazgatóságától megszerezhetők.

K á v é h á z  e lad ás .
A komáromi „Hazám-kávéház** mely Jaklinv 
Vilmos tulajdonát képezi, üzlettől való vissza
vonulás miatt eladó. Az üzlethez, mely nem régen 
lett teljesen újonnan renoválva és beren
dezve, tágas mellékhelyiségek (szeparék) 3 szo
bából álló lakás kávés részére és külön pincér
lakás, nagy pince és raktár tartoznak. Eladási 

á r 5000, házbér 850 forint.

N zá lló  e la d á s .
Marosvásárhelyen, a város közepén lévő 

„Központi szálló” melynek uj elegáns étterme 
a nyáron lett építve s melyhez a díszes nagy 
éttermen kívül 15 komplet vendégszoba, 
kocsi és omnibusz lovakkal, 40 lóra istáló stb. 
berendezéssel együtt eladó. Ertekezheztni 
lehet Páncél György szállótulajdonossal. V. 
itt a városnak egy rég fennálló és jómeoctü 
kávéháza bérbeadása iránt is érdeklődhetni.

K iad ó  szá llod a .
Kontáromban, a Ferenc József rakparton lévő 

A rany h o rd ó  szálloda, 'melyhez 15 modern 
berendezésű szoba, nagy és kis é t te re m , sör- 
c sa m o k , szép íásitott, árnyas kerthelyiség, 
a vendéglősnek megfelelő lakás, személyzet-lakás 
stb. tartozik, az összes b e re n d e z é sse l szabad
kézből eladó. Az üzlet érteke 10.000 forint. Át
vételhez 6000 forint szükséges. Megegyezés Fi i:: 
Pál szállodás és fényirda-tnlajdouossal.

K iad ó  fo gadó .
N agykáro ly  város legforgalmasabb helyen 

levő K özponti szá lloda  teljes berendezés-el 
5000 Írtért azonnal eladó. A városban csak 
két szálló vau. Értekezhetni lehet a jelenlegi 
bérlővel Nagy-Károlyban. Az üzlet azonnal 

átvehető.

H elyeszközlö.
H elyváltozásoknál a t. vendéglős, kávés és 

főpincér urak figyelmébe a „Fogadó** helyeszköz- 
löjét ajánljuk. Az ezúton rendelt szakszemélyzet 
elhelyezése díjtalan.

Főpincér, vidéki kávéház vagy étterembe 
-00—300 koronával állást keres.

É th o rd ó , ki előkelő üzletekben volt alkal-rá
zásban, megfelelő állást keres.

F ő p in c é r 100 frttól 1000 frtig és egy első
rendű kávéházakban működött reggeli száma.ló 
fsegéd pincér) megfelelő alkalmazáshoz ez utón 
kívánnak jutni.




